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1. Všeobecné informácie 
 

 

 Všeobecné informácie 1.1.

Zakúpením tohto zariadenia ste získali moderný 

a výkonný zdroj vykurovania. Neustále kontroly 

kvality a zlepšenie, ako aj kontroly funkcionality v 

závode, vám zaručujú technicky dokonalé 

zariadenie. 

Prosíme, pozorne si prečítajte túto 

dokumentáciu. Obsahuje dôležité informácie pre 

zabezpečenie správnej inštalácie a bezpečnú a 

úspornú prevádzku systému. 

 Bezpečnostné pokyny  1.2.

Inštalačné a údržbové práce môžu byť 

nebezpečné v dôsledku vysokého tlaku v 

systéme, vysokých teplôt a dielov pod prúdom, a 

preto by ich mal vykonávať iba kvalifikovaný 

odborný personál. 

Tepelné čerpadlá môže inštalovať iba 

kompetentný odborný personál a uviesť do 

prevádzky ich môže iba zákaznícky servis, ktorý 

je vyškolený spoločnosťou iDM-Energiesysteme 

GmbH. 

Pri práci na tepelnom čerpadle musí byť systém 

deaktivovaný a zabezpečený proti opätovnému 

spusteniu. 

Okrem toho musia byť dodržané všetky 

bezpečnostné pokyny v príslušnej dokumentácii, 

na štítkoch na samotnom tepelnom čerpadle a 

všetky ostatné platné bezpečnostné predpisy. 

 Preprava a skladovanie 1.3.

Počas prepravy nesmie byť tepelné čerpadlo 

nikdy naklonené o viac ako 15° od zvislej roviny. 

Tepelné čerpadlo sa nesmie prepravovať na 

pripájacích armatúrach! Prepravné obaly je 

možné odstrániť len vtedy, ak je tepelné čerpadlo 

umiestnené na mieste inštalácie. Komponenty 

tepelného čerpadla sa nesmú skladovať vonku. 

Tepelné čerpadlá sa nesmú skladovať vo vlhkých 

miestnostiach ani v miestnostiach vystavených 

prachu. 

 Emisia hluku 1.4.

Tepelné čerpadlá TERRA SW Max majú vďaka 

svojej konštrukcii veľmi tichú prevádzku. Je však 

dôležité, aby jej umiestnenie bolo čo možno 

najďalej od budov alebo obytných častí, ktoré sú 

citlivé na hluk. Mali by byť namontované 

protihlukové dvere. 

 Vysúšanie stavby a ohrievanie 1.5.
plávajúceho podlahového poteru  

Tepelné čerpadlo nie je navrhnuté na zvýšené 

tepelné nároky pri vysúšaní stavby alebo 

ohrievaní omietky alebo poteru. Na tieto činnosti 

sa musí používať zariadenie, ktoré si podľa 

potreby zabezpečí zákazník. 

 Servis a údržba 1.6.

Pravidelná údržba, ako aj kontrola a servis 

všetkých komponentov systému zaručujú jeho 

dlhodobo bezpečnú a úspornú prevádzku. 

Odporúčame zazmluvnenie príslušného 

zákazníckeho servisu. 

Používať sa smú iba originálne náhradné diely 

značky iDM alebo príslušné náhradné diely podľa 

technických špecifikácií spoločnosti IDM! 

 Čistenie 1.7.

V prípade potreby sa tepelné čerpadlo TERRA 

môže čistiť vlhkou handrou. Neodporúča sa 

používať čistiace prostriedky. 

 Inštalácia prídavných zariadení 1.8.

Inštaláciou prídavných zariadení, ktorých 

kompatibilita so zariadením nebola vyskúšaná, 

môže dôjsť k narušeniu funkcie zariadenia. V 

prípade poškodenia z uvedeného dôvodu zaň 

nepreberáme žiadnu zodpovednosť a vaša 

záruka sa stáva neplatnou. 
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 Miestnosť na inštaláciu  1.9.

 

 Tepelné čerpadlo TERRA SW 

Max musí byť nainštalované v 

miestnosti chránenej voči 

mrazu! (Teplota v miestnosti 

musí byť medzi 5 °C a 25 °C.) 

 V prípade podlahového poteru musia byť 

poter a nárazová zvuková izolácia okolo 

tepelného čerpadla prerušené, aby sa 

zabezpečilo zníženie úrovne hluku pri 

prevádzke tepelného čerpadla. 

 Inštalácia vo vlhkých miestnostiach a v 

miestnostiach s rizikom hromadenia 

prachu alebo výbuchov nie je dovolená. 

 Únik chladiaceho plynu zo strojovní nesmie 

vstupovať do susedných miestností, 

schodísk, dvorov, chodieb alebo 

odvodňovacích systémov a musí byť 

vypustený bezpečným spôsobom! 

 V prípade nebezpečenstva okamžite 

opustite strojovňu. 

 V prípade nedostatočného prirodzeného 

vetrania musíte zabezpečiť mechanické 

vetranie. Mechanické vetranie musí byť 

vybavené nezávislou núdzovou riadiacou 

jednotkou umiestnenou mimo strojovne a v 

blízkosti dverí strojovne. 

 Tepelné čerpadlá sa nesmú inštalovať v 

miestnostiach s vysokou 

elektromagnetickou interferenciou. 

 Ak nie sú splnené minimálne rozmery 

miestnosti určenej na inštaláciu, miestnosť 

musí byť navrhnutá ako strojovňa podľa EN 

378. 

 

 Informácie o ochrane životného 1.10.
prostredia 

 

Tepelné čerpadlá sú elektrické 

zariadenia vyrobené z vysoko 

kvalitných materiálov, ktoré sa 

nesmú likvidovať ako bežný 

domový odpad, ale musia sa 

zlikvidovať v súlade s 

ustanoveniami miestnych 

úradov. 

Okrem sankcií udelených 

osobám, ktoré toto porušia, 

môže nesprávna likvidácia viesť 

aj k environmentálnym škodám a 

zdravotným problémom. 
 

 Normy a smernice  1.11.

 

Pri inštalácii tepelného čerpadla 

je potrebné dodržať všetky 

príslušné vnútroštátne aj 

medzinárodné smernice pre 

inštaláciu, prevenciu úrazov a 

bezpečnosť ohľadom inštalácie 

potrubných systémov a 

elektrických komponentov a 

zariadení, ako aj informácie 

uvedené v tomto návode na 

inštaláciu. 

 

Medzi ne patria: 

 všeobecne platné predpisy ochrany zdravia a 

bezpečnosti práce, 

 smernice o ochrane životného prostredia, 

 smernice združení poistenia zodpovednosti 

zamestnávateľov, 

 príslušné zákony, normy, smernice a 

ustanovenia, napr. DIN, EN, DVGW, VDI a 

VDE, 

 smernice miestnych dodávateľov verejných 

služieb. 

 

 

Všeobecné pokyny na prevádzku 

tepelného čerpadla. 

 

 

Dôležité pokyny na inštaláciu a 

prevádzku tepelného čerpadla. 

Uistite sa, že ich budete 

dodržiavať! 

 

 

Všeobecné pokyny na inštaláciu 

tepelného čerpadla. 

 

 

Priestor pre telefónne číslo 

zákazníckeho servisu: 

____________________________ 
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2. Technické údaje 
 

 

 Popis 2.1.

Vďaka výkonovým premenným pre poskytovanie 

vykurovacej vody a teplej vody je zariadenie 

TERRA Max s technológiou HGL vhodné pre 

veľké budovy v priemysle a obchode, ako aj 

rezidenčné komplexy a hotely. Kaskádové 

zapojenie až piatich tepelných čerpadiel 

umožňuje dosiahnuť tepelný výkon až 700 kW. Aj 

v prípade kaskádového zapojenia zostáva v 

platnosti nízka požiadavka na priestor, pretože 

tepelné čerpadlá môžu byť bez problémov 

nainštalované v sériách a všetky elektrické a 

hydraulické pripojenia môžu byť vytvorené vzadu. 

Hydraulický pripájací set, ktorý je k dispozícii ako 

príslušenstvo, umožňuje ľahko kombinovať 

viacero zariadení TERRA Max a vytvoriť tak 

kaskádu. 

Tepelné čerpadlo má kompaktnú konštrukciu a je 

vhodné na použitie so soľankou a podzemnou 

vodou. Tepelné čerpadlá TERRA SW Max 

pracujú s bezpečnostnými chladivami R 410A 

alebo R 134a (vyhotovenie H), ktoré pri správnej 

inštalácii a uvedení do prevádzky cirkulujú v 

uzavretom okruhu, a preto nemajú prakticky 

žiadny vplyv na životné prostredie. 

Kostra sa skladá z pevnej základovej dosky a 

oceľovej rámovej konštrukcie s odnímateľnými 

bočnými panelmi zo zosilneného oceľového 

plechu a dvierkami na prednej strane s 

rýchloupínacím uzáverom pre ľahký prístup. 

Použitie kompaktných kompresorov s nízkymi 

zvukovými emisiami, vibračne oddeleného 

kompresora s uzavretou konštrukciou a zvukovo 

optimalizovanou kostrou, ako aj zvukovej izolácie 

hydraulických prípojok voči hluku prenášanému 

konštrukciou pomocou gumových kompenzátorov 

zabezpečuje tichú prevádzku. 

Dva samostatné chladiace okruhy, ako aj 

samostatné usporiadanie výkonovej elektroniky a 

regulačnej/riadiacej elektroniky v samostatných 

rozvádzačoch, umožňujú dosiahnuť vysokú 

prevádzkovú bezpečnosť. Pripojenia napájania a 

vedenia snímača/ovládača sa tiež realizujú v 

dvoch vedeniach. Konštrukcia zariadenia TERRA 

Max je vo všeobecnosti prispôsobená na servis a 

údržbu a umožňuje výmenu všetkých 

komponentov. 

Zariadenie TERRA Max je vybavené riadiacou 

jednotkou NAVIGATOR
® 

2.0. Okrem riadenia 

požiadaviek na vykurovanie, chladenie a úžitkovú 

vodu a zaznamenávanie objemu tepla (zdroj a 

výroba) ponúka riadiaca jednotka NAVIGATOR® 

aj širokú škálu regulačných funkcií, ako je 

regulácia zdroja tepla a nabíjacieho čerpadla 

vzhľadom na počet kompresorov v prevádzke. 

Okrem toho je možné pomocou riadiacej jednotky 

NAVIGATOR plne automaticky regulovať až šesť 

vykurovacích a chladiacich okruhov. Riadiaca 

jednotka NAVIGATOR® komunikuje s riadiacou 

technológiou budovy alebo so systémami 

riadenia energie prostredníctvom rozhraní ako 

Ethernet alebo EIB/KNX. Internetové pripojenie v 

kombinácii so softvérom myIDM tiež umožňuje 

jednoduché diaľkové monitorovanie a ovládanie 

prostredníctvom smartfónu alebo počítača. 
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riadiaca elektronika 
(ovládacie panely) 

externý hlavný vypínač 

napájanie 
(výkonová elektronika) 

Výmenník tepla HGL 

doskový výmenník tepla 
(kondenzátor a výparník) 

elektronický expanzný ventil 

špirálový kompresor 
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 Rozsah výkonu 2.2.

Séria tepelných čerpadiel TERRA SW Max 

zahŕňa tieto možnosti výstupného výkonu: 

Rozsah Typ 

Samostatné 

jednotky 

Dvoj-

kompresorové 

(50 – 140 kW) 

TERRA SW 50 Max H a 70 Max H  

TERRA SW 55-85 Max (P) 

TERRA SW 55-85 Max HGL 

TERRA SW 90 Max H 

TERRA SW 110 a 140 Max (P)  

TERRA SW 110 a 140 Max HGL 

Duo jednotky 

Štvor-

kompresorové 

(140 – 280 kW) 

TERRA SW 140 a 180 Max H 

TERRA SW 170/220/280 Max 

TERRA SW 170/220/280 Max HGL 

 

 Oblasť použitia 2.3.

Pri tepelných čerpadlách TERRA SW Max sa na 

použitie na vykurovanie môže použiť iba 

teplonosné médium soľanka alebo podzemná 

voda. Iné teplonosné médiá nie sú povolené. 

Ohrievanie iných kvapalín ako vykurovacej vody 

navyše nie je povolené (o kvalite vykurovacej 

vody viď kapitola 4.1.2 – Kvalita vykurovacej 

vody). 

Maximálny prevádzkový tlak tepelného čerpadla 

je 6 bar. 

Maximálna prevádzková teplota tepelného 

čerpadla je 90 °C. 

Vzhľadom na meniace sa rámcové podmienky 

musia tepelné čerpadlá pokryť široké rozmedzie 

oblastí použitia. Oblasť využitia je však 

obmedzená, aby sa predišlo poškodeniam (viď 

schéma). Prevádzka tepelného čerpadla TERRA 

SW Max mimo týchto prevádzkových limitov nie 

je povolená. 

Pri použití chladiva R410A je možné dosiahnuť 

prietokové teploty maximálne 62 °C. Tepelné 

čerpadlá s chladivom R134a dokážu dosiahnuť 

prietokové teploty až do 70 °C. 

 Bezpečnostné technológie 2.4.

Na zabezpečenie pred možnými poruchami sú 

k dispozícii uvedené bezpečnostné 

mechanizmy: 

 kombinovaný vysokotlakový a nízkotlakový 

spínač s automatickým zablokovaním alebo 

odblokovaním vypnutím a zapnutím systému 

(po 3 poruchách v priebehu 24 hodín), 

 tlakový snímač testovaný podľa EN 12263 na 

vysokotlakovom konci, 

 maximálne obmedzenie prietokovej teploty s 

automatickým vynulovaním pomocou riadiacej 

jednotky Navigator, 

 obmedzovač rozbehového prúdu s 

monitorovaním rotačného poľa, 

monitorovaním prúdu motora a sledovaním 

fáz kompresora, 

 vnútorná ochrana vinutí kompresora. 
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Oblasť použitia vykurovanie tepelné čerpadlá TERRA SW Max s R410A 

 

 

Oblasť použitia chladenie tepelné čerpadlá TERRA SW Max s R410A 

 

 

Oblasť použitia vykurovanie tepelné čerpadlá TERRA SW Max s R134a 
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Vstupná teplota primárneho zdroja 
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 Rozsah dodávky 2.5.

Kostra: 

Kostra sa skladá z oceľovej rámovej konštrukcie 

a základnej dosky s vibračne odpojiteľnými 

nastaviteľnými nožičkami, s odnímateľnými 

bočnými panelmi zo zosilneného oceľového 

plechu a dvierkami na prednej strane s 

rýchloupínacím uzáverom pre ľahký prístup. 

Všetky časti kostry sú zvukovo a tepelne 

izolované. 

Chladiaci okruh: 

Dva redundantné elektronicky riadené obvody 

pozostávajúce zo špirálových kompresorov 

vrátane tlmiča vibrácií, kondenzátora a 

výparníka, ako aj výmenníka tepla HGL (doskové 

tepelné výmenníky z nehrdzavejúcej ocele 

spájkované meďou), elektronického expanzného 

ventilu, sušiča chladiva s vymeniteľnou vložkou, 

zberača kvapaliny, kontrolného skla s 

indikátorom vlhkosti, pričom vnútorné rúry medzi 

zostavami v medenej verzii sú testované na 

tesnosť, odvzdušnené a naplnené chladivom. 

Tepelné čerpadlo bolo v továrni testované s 

ohľadom na správne fungovanie a výkon. Všetky 

výmenníky tepla a vnútorné rúry sú tepelne 

izolované, aby boli difúzne tesné. Elektronické 

vysokotlakové a nízkotlakové monitorovanie, ako 

aj typ tlakového monitorovania testovaný podľa 

EN 12263, sú nainštalované na vysokotlakovom 

konci v každom chladiacom okruhu. 

Tepelné čerpadlo sa vyrába v súlade s platnými 

normami EÚ (EN 378 – bezpečnostno-technické 

a relevantné environmentálne požiadavky) a 

zodpovedá požiadavkám smernice ES o 

strojových zariadeniach 2006/42/ES, ako aj 

požiadavkám smernice ES o tlakových 

zariadeniach 97/23/ES. Ak inštalačná miestnosť 

nespĺňa požiadavky smernice o ochrane vôd, ako 

príslušenstvo je voliteľne k dispozícii olejová 

vaňa. Prehlásenie o zhode CE a tepelné 

čerpadlá série TERRA Max sú certifikované 

EHPA. 

Elektrická technológia: 

Celá elektroinštalácia je pripravená so všetkými 

dôležitými komponentmi vrátane všetkých 

pohonov a snímačov nainštalovaných v tepelnom 

čerpadle, ako aj výkonových komponentov a je 

namontovaná v rozvádzači. Zahŕňa:  

 hlavný vypínač prístupný zvonka, 

 obmedzovač rozbehového prúdu vrátane 

monitorovania rotačného poľa a fázového 

zlyhania a spínačov ochrany motora pre 

kompresory, 

 monitorovanie rotačného poľa a fázového 

zlyhania. 

Všetky komponenty sú namontované v 

montážnych koľajniciach v skriňovom rozvádzači 

a sú zapojené. Celá elektroinštalácia bola 

podrobená bezpečnostnému a funkčnému testu. 

Ovládanie: 

Plne automatická verzia riadiacej jednotky 

NAVIGATOR® 2.0 obsahuje centrálnu jednotku a 

obslužnú jednotku. Pomocou riadiacej jednotky 

NAVIGATOR® 2.0 je možné štandardne ovládať 

až 6 vykurovacích a chladiacich okruhov. Pri 

jednotkách DUO je možných až 9 vykurovacích 

okruhov. Okrem zaznamenávania vnútorného 

tepelného objemu výroby a zdroja, čo znamená, 

že nie sú potrebné žiadne ďalšie prietokomery, 

riadiaca jednotka NAVIGATOR® obsahuje aj 

veľké množstvo riadiacich funkcií, ako je 

regulácia zdroja tepla a nabíjacieho čerpadla vo 

vzťahu k počtu kompresorov v prevádzke. Na 

výpočet objemu extrahovaného tepla zo zdroja 

na základe priameho merania prietoku zdroja 

tepla, ako aj teploty prívodu a spiatočky, je na 

doske plošných spojov NAVIGATOR® vopred 

nakonfigurovaný impulzný vstupný signál. 

Príslušenstvo: 

 Príslušenstvo hydraulickej prípojky 

 Kompenzátory s prírubou 

 Soľanka a nabíjacie čerpadlo triedy A vrátane 

modulu IF 

 Súprava bezpečnostného výmenníka tepla 

(povinná pre systémy podzemnej vody!) 

 Súprava chladiaceho systému 

 Prietokový spínač na monitorovanie prietoku 

na strane podzemnej vody 

 Prachová pasca na inštaláciu do spätného 

toku 

 Olejová vaňa 

 Snímač prietoku pre druhý vykurovací okruh 

 Vnútorný expanzný modul pre 2 vykurovacie 

okruhy vrátane snímačov 

 Vonkajší riadiaci modul vykurovacieho okruhu 

pre 3 prídavné vykurovacie okruhy so 

zmiešavačom 

 Izbový termostat pre vykurovací okruh 

 EIB-KNX modul 
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 Technické údaje  2.6.

Tepelné čerpadlá TERRA Max na podzemnú vodu s R410A, technické údaje podľa EN 14511 

Typ TERRA SW Max 55 70 85 110 140 170 220 280 

Trieda energetickej účinnosti pre vykurovanie  1 1 1 1 1 1 1 

 
35  
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

 Jednotka  

Vykurovací výkon pri S 7 °C/W 35 °C  
(s bezpečnostným výmenníkom tepla) 

kW 69,60 87,17 99,77 133,86 161,91 199,54 267,72 323,82 

Vykurovací výkon pri W 10 °C/W 35 °C kW 76,86 97,20 112,76 149,14 181,06 225,51 298,27 362,13 

Vykurovací výkon pri W 10 °C/W 55 °C kW 70,15 89,70 102,16 136,93 164,30 196,91 237,87 328,60 

Elektrický príkon pri S 7 °C/W 35 °C (s bezpečnostným 
výmenníkom tepla) 

kW 12,66 16,17 18,58 25,45 30,67 37,16 50,90 61,33 

Elektrický príkon pri W 10 °C/W 35 °C kW 12,66 16,56 19,08 26,03 31,27 38,16 52,05 62,54 

Elektrický príkon pri W 10 °C/W 55 °C kW 18,81 24,64 27,91 37,83 45,51 55,83 75,65 91,02 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 7 °C/W 35 °C 
(s bezpečnostným výmenníkom tepla) 

kW 5,50 5,39 5,37 5,26 5,28 5,37 5,26 5,28 

Koeficient účinnosti (COP) pri W 10 °C/W 35 °C -- 6,07 5,87 5,91 5,73 5,79 5,91 5,73 5,79 

Koeficient účinnosti (COP) pri W 10 °C/W 55 °C -- 3,73 3,64 3,66 3,62 3,61 3,66 3,62 3,61 

Chladiaci výkon pri W 30/W 7 kW 55,40 70,45 87,64 108,62 131,80 -- -- -- 

Chladiaci výkon pri W 30/W 18 kW 79,21 104,68 122,74 157,02 177,39 -- -- -- 

Elektrický príkon pri W 30/ W 7 kW 12,82 17,00 19,12 26,47 31,98 -- -- -- 

Elektrický príkon pri W 30/ W 18 kW 13,50 17,71 20,10 28,29 32,82 -- -- -- 

Pomer energetickej účinnosti (EER) pri W 30/W 7 -- 4,32 4,14 4,58 4,10 4,12 -- -- -- 

Pomer energetickej účinnosti (EER) pri W 30/W 18 -- 5,87 5,91 6,11 5,55 5,40 -- -- -- 

Napájanie V 3+N~400 V/50 Hz 2x 3+N~400 V/50 Hz 

Max. elektrický príkon (bez čerpadiel) kW 24,8 30,4 34,6 46,6 56,6 69,2 93,2 113,2 

Max. prevádzkový prúd (bez čerpadiel) A 45,6 51,0 58,2 75,6 93,2 116,4 151,2 186,4 

Rozbehový prúd kompresorovej fázy A 62,5 75,0 85,0 122,5 140,0 85,0 122,5 140,0 

Účinník (cos phi)
2
 A 22,8 25,5 29,1 37,8 46,6 29,1 37,8 46,6 

Poistka, primárny prúd (na mieste)
2
 -- 0,78 0,86 0,86 0,89 0,86 0,86 0,89 0,86 

Poistka, primárny prúd (na mieste) 
A 

C/K 63 
gG/Gl 63 

C/K 63 
gG/Gl 63 

gG/Gl 80 gG/Gl 100 gG/Gl 125 
2× 

gG/Gl 80 
2× 

gG/Gl 100 
2× 

gG/Gl 125 

Poistka riadiaceho prúdu (na mieste) A C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 

Rozmery (V/Š/H) 
mm 2019/1066/774 219/1316/774 

2020/ 
2132/  
774 

2019/2632/774 

Hmotnosť kg 560 620 700 770 820 2 × 700 2 × 770 2 × 820 

Počet kompresorov -- 2 2 2 2 2 4 4 4 

Chladivo -- 2R410
4
 

Plniaci objem, chladivo kg 2 × 6,0 2 × 7,4 2 × 8,2 2 × 10,0 2 × 10,7 4 × 8,20 4 × 10,0 4 × 10,7 

CO2 – Ekvivalent
5
 t 2 × 12,5 2 × 15,5 2 × 17,1 2 × 20,9 2 × 22,3 4 × 17,1 4 × 20,9 4 × 22,3 

Plniaci objem kompresorového oleja dm
3
 2 × 2 × 46 2 × 3,30 2 × 3,60 2 × 6,70 2 × 6,70 4 × 3,60 4 × 6,70 4 × 6,70 

Hladina akustického výkonu podľa EN 12102 dB(A) 57,2 55,7 57,2 64,2 64,2 60,2 67,2 67,2 

Minimálna veľkosť inštalačnej miestnosti  
(bez odvzdušnenia)

3
 

m
3
 16 17 19 26 31 19 26 31 

Prípojka, prívodné/spätné potrubie chladiča R [A.G.] 2“ 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

Prípojka HGL R [A.G.] 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 

Prípojka, podzemná voda vstup/výstup R [A.G.] 2“ 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

1
 Neuvádza sa žiadna trieda energetickej účinnosti, pretože tepelné čerpadlá s menovitým výkonom vyšším ako 70 kW (vysokoteplotné použitie a priemerné podnebie) 

nepatria do rozsahu pôsobnosti nariadenia EÚ 
č. 811/2013 o označovaní tepelných zdrojov na vykurovanie priestoru a kombinovaných tepelných zdrojov. Pre tieto tepelné čerpadlá nebude k dispozícii žiaden 
energetický štítok. 
2 
Max. elektrický príkon pri pracovných podmienkach: teplota zdroja tepla 15 °C a teplota prietoku vykurovania 65 °C. 

3
 Zabezpečenie primárneho prúdového okruhu priamo na mieste zahŕňa tepelné čerpadlo aj nabíjanie, soľankové čerpadlo a čerpadlo  medziľahlého obvodu. 

4 
Chladivo R410A, ktoré sa používa v tepelnom čerpadle je zahrnuté v Kjótskom protokole a má potenciál globálneho otepľovania (GWP) 2088. 

5 
CO2 – ekvivalent = GWP x množstvo náplne chladiva, podľa smernice EÚ č. 517/2014 

6 
Ak nie sú splnené minimálne rozmery miestnosti určenej na inštaláciu, miestnosť musí byť navrhnutá ako strojovňa podľa EN 378. 

7 
Príruba DIN 1092-2 
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Nabíjacie čerpadlo (strana vykurovania) 

Typ TERRA SW Max (HGL) Jednotka 55 70 85 110 140 170 220 280 

Účinnosť vykurovania (S 7 °C/W 35 °C) kW 69,6 85,9 97,7 132,6 161,4 199,5 265,3 322,8 

spád, vykurovacia voda °C 5 5 5 5 5 5 5 5 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 12,0 15,0 17,2 23,1 27,9 34,4 46,1 55,8 

Pokles tlaku, kondenzátor kPa 8,1 8,6 7,3 10,4 11,0 2 × 7,3 2 × 10,4 2 × 11,0 

Voľný zvyškový tlak kPa 66,9 56,4 49,7 64,4 53,0 40,7 66,6 40,0 

Odporúčané nabíjacie čerpadlo – typ WILO --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Stratos 

80/1-12 

 

Súprava bezpečnostného výmenníka tepla 

Typ TERRA SW Max (HGL) Jednotka 55 70 85 110 140 170 220 280 

Chladiaci výkon (S 7 °C/W 35 °C) kW 59,9 71,0 81,2 108,4 131,2 162,4 216,8 262,5 

Spád – podzemná voda °C 3 4 4 5 5 5 5 5 

Prietoková rýchlosť – podzemná voda
1
 m

3
/h 16,3 15,2 17,4 18,6 22,5 27,8 37,2 45,0 

Spád – medziľahlý okruh °C 3 4 4 5 5 5 5 5 

Prietoková rýchlosť – medziľahlý okruh m
3
/h 17,8 16,7 19,1 20,4 24,6 30,5 40,7 49,3 

Odporúčaný doskový výmenník tepla 
-- 

CB112- 
70L 

CB112- 
70L 

CB112- 
70L 

CB112- 
90L 

CB112- 
140L 

CB200- 
100M 

CB200- 
100M 

CB200- 
100M 

Strata tlaku, tepelný výmenník – strana podzemnej vody kPa 23,7 20,9 26,9 20,3 10,3 10,1 16,8 23,5 

Strata tlaku, tepelný výmenník – strana soľanky kPa 30,0 26,6 11,3 12,7 10,3 12,3 12,7 10,3 

Strata tlaku, výparník kPa 18,6 11,3 12,7 10,3 12,3 12,7 10,3 12,3 

Prípojky, tepelný výmenník, strana podzemnej vody 
-- 2“ 2“ 2“ 2“ 2“ 

DN80/ 
PN252 

DN80/ 
PN252 

DN80/ 
PN252 

Odporúčané čerpadlo (medziľahlý okruh so soľankou) – typ 
-- 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Čerpadlo podzemnej vody
1
 

-- 
Na mieste; návrh založený na šírení, rýchlosti prietoku a celkovej tlakovej strate okruhu 

podzemnej vody 

 
1
 Pri čerpadlách podzemnej vody s regulovanými otáčkami môže byť prietok podzemnej vody nastavený na signál 0-10 z riadiacej jednotky Navigator podľa počtu 

prevádzkových kompresorových stupňov 
2 
Príruba podľa DIN 1092-2 
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Tepelné čerpadlá TERRA Max na soľanku s R410A, technické údaje podľa EN 14511 

Typ TERRA SW Max 55 70 85 110 140 170 220 280 

Trieda energetickej účinnosti pre vykurovanie  
 1 1 1 1 1 1 

 
35  
°C 

55 
°C 

35 
°C 

55 
°C 

            

 Jednotka  

Vykurovací výkon pri S 0 °C/W 35 °C kW 57,87 73,19 84,82 113,42 137,79 169,63 226,84 275,59 

Vykurovací výkon pri S 0 °C/W 55 °C kW 52,47 70,00 80,56 107,4 127,76 161,12 214,87 255,51 

Elektrický príkon pri S 0 °C/W 35 °C kW 12,50 15,91 18,32 24,55 29,89 36,64 49,10 59,78 

Elektrický príkon pri S 0 °C/W 55 °C kW 18,74 24,14 27,40 36,79 36,79 54,80 73,58 87,81 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 0 °C/W 35 °C -- 4,63 4,60 4,63 4,62 4,61 4,63 4,62 4,61 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 0 °C/W 55 °C -- 2,80 2,90 2,94 2,92 2,91 2,94 2,92 2,91 

Chladiaci výkon pri W 30/W 7 kW 55,40 70,45 87,64 108,62 131,80 -- -- -- 

Chladiaci výkon pri W 30/W 18 kW 79,21 104,68 122,74 157,02 177,39 -- -- -- 

Elektrický príkon pri W 30/ W 7 kW 12,82 17,00 19,12 26,47 31,98 -- -- -- 

Elektrický príkon pri W 30/ W 18 kW 13,50 17,71 20,10 28,29 32,82 -- -- -- 

Pomer energetickej účinnosti (EER) pri W 30/W 7 -- 4,32 4,14 4,58 4,10 4,12 -- -- -- 

Pomer energetickej účinnosti (EER) pri W 30/W 18 -- 5,87 5,91 6,11 5,55 5,40 -- -- -- 

Napájanie V 3+N~400 V/50 Hz 

Max. elektrický príkon (bez čerpadiel) kW 24,8 30,4 34,6 46,6 56,6 69,2 93,2 113,2 

Max. prevádzkový prúd (bez čerpadiel) A 45,6 51,0 58,2 75,6 93,2 116,4 151,2 186,4 

Rozbehový prúd kompresorovej fázy A 62,5 75,0 85,0 122,5 140,0 85,0 122,5 140,0 

Účinník (cos phi)
2
 A 22,8 25,5 29,1 37,8 46,6 29,1 37,8 46,6 

Poistka, primárny prúd (na mieste)
2
 -- 0,78 0,86 0,86 0,89 0,86 0,86 0,89 0,86 

Poistka, primárny prúd (na mieste) 
A 

C/K 63 
gG/Gl 63 

C/K 63 
gG/Gl 63 

gG/Gl 80 gG/Gl 100 gG/Gl 125 
2× 

gG/Gl 80 
2× 

gG/Gl 100 
2× 

gG/Gl 125 

Poistka riadiaceho prúdu (na mieste) A C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 

Rozmery (V/Š/H) mm 2019/1066/776 219/1317/776 
2020/ 
2142/  
776 

2019/2653/776 

Hmotnosť kg 560 620 700 770 820 2 × 700 2 × 770 2 × 820 

Počet kompresorov -- 2 2 2 2 2 4 4 4 

Chladivo -- 2R410
4
 

Plniaci objem, chladivo kg 2 × 6,0 2 × 7,4 2 × 8,2 2 × 10,0 2 × 10,7 4x8,2 4 × 10,0 4 × 10,7 

CO2-equivalent5 t 2 × 12,5 2 × 15,5 2 × 17,1 2 × 20,9 2 × 22,3 4 × 17,1 4 × 20,9 4 × 22,3 

Plniaci objem kompresorového oleja dm
3
 2 × 2 × 46 2 × 3,30 2 × 3,60 2 × 6,70 2 × 6,70 4 × 3,60 4 × 6,70 4 × 6,70 

Hladina akustického výkonu podľa EN 12102 dB(A) 57,2 55,7 57,2 64,2 64,2 60,2 67,2 67,2 

Minimálna veľkosť inštalačnej miestnosti  
(bez odvzdušnenia)

3
 

m
3
 16 17 19 26 31 19 26 31 

Prípojka, prívodné/spätné potrubie chladiča R [A.G.] 2“ 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

Prípojka HGL R [A.G.] 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 5/4“ 

Prípojka, podzemná voda vstup/výstup R [A.G.] 2“ 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

 

1
 Neuvádza sa žiadna trieda energetickej účinnosti, pretože tepelné čerpadlá s menovitým výkonom vyšším ako 70 kW (vysokoteplotné použitie a priemerné podnebie) 

nepatria do rozsahu pôsobnosti nariadenia EÚ 
č. 811/2013 o označovaní tepelných zdrojov na vykurovanie priestoru a kombinovaných tepelných zdrojov. Pre tieto tepelné čerpadlá nebude k dispozícii žiaden 
energetický štítok. 
2 
Max. elektrický príkon pri pracovných podmienkach: teplota zdroja tepla 15 °C a teplota prietoku vykurovania 65 °C. 

3
 Zabezpečenie primárneho prúdového okruhu priamo na mieste zahŕňa tepelné čerpadlo aj nabíjanie, soľankové čerpadlo a čerpadlo  medziľahlého obvodu. 

4 
Chladivo R410A, ktoré sa používa v tepelnom čerpadle je zahrnuté v Kjótskom protokole a má potenciál globálneho otepľovania (GWP) 2088. 

5 
CO2 – ekvivalent = GWP x množstvo náplne chladiva, podľa smernice EÚ č. 517/2014 

6 
Ak nie sú splnené minimálne rozmery miestnosti určenej na inštaláciu, miestnosť musí byť navrhnutá ako strojovňa podľa EN 378. 

7 
Príruba DIN 1092-2 
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Nabíjanie a primárne-soľankové čerpadlo 

Typ TERRA SW Max (HGL) Jednotka 55 70 85 110 140 170 220 280 

Účinnosť vykurovania (S 0 °C/W 35 °C) kW 57,87 73,19 84,82 113,42 135,79 169,63 226,84 275,59 

Spád, vykurovacia voda °C 5 5 5 5 5 5 5 5 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 10,0 12,6 14,6 19,5 23,7 29,2 39,1 47,5 

Pokles tlaku, kondenzátor kPa 5,7 6,2 5,4 7,6 8,1 2 × 5,4 2 × 7,6 2 × 8,1 

Voľný zvyškový tlak – nabíjacie čerpadlo kPa 76,3 66,8 60,6 74,4 64,9 55,6 86,4 64,9 

Odporúčané nabíjacie čerpadlo – typ WILO --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Chladiaci výkon (S 0 °C/W 35 °C) kW 45,4 57,3 66,5 88,9 107,9 133,0 177,7 215,8 

Spád – soľanka °C 3 4 4 5 5 5 5 5 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 14,2 13,4 15,6 16,7 20,3 25,0 33,4 40,5 

Strata tlaku, výparník kPa 13,9 9,7 10,8 9,3 10,8 2 × 10,8 2 × 9,3 2 × 10,8 

Voľný zvyškový tlak – primárne-soľankové čerpadlo kPa 44,1 50,3 72,2 74,7 64,2 56,2 92,7 74,2 

odporúčané primárne-soľankové čerpadlo --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Stratos 

80/1-12 
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Tepelné čerpadlá TERRA Max na podzemnú vodu s R134a, technické údaje podľa EN 14511 

Typ TERRA SW Max H 50 70 90 140 180 

Trieda energetickej účinnosti 
 

1 1 1 1 

 35 °C 55 °C 35 °C 55 °C 35 °C 55 °C 35 °C 55 °C 35 °C 55 °C 

 Jednotk
a 

 

Vykurovací výkon pri S 7 °C/W 35 °C 
(s bezpečnostným výmenníkom tepla) 

kW 64,90 85,23 110,49 170,47 220,98 

Vykurovací výkon pri W 10 °C/W 35 °C kW 71,85 97,10 119,50 194,20 239,00 

Vykurovací výkon pri W 10 °C/W 55 °C kW 69,04 94,07 115,40 188,14 230,80 

Elektrický príkon pri S 7 °C/W 35 °C 
(s bezpečnostným výmenníkom tepla) 

kW 12,20 16,24 21,33 32,48 42,66 

Elektrický príkon pri W 10 °C/W 35 °C kW 12,37 16,86 21,11 33,72 42,22 

Elektrický príkon pri W 10 °C/W 55 °C kW 18,76 25,91 32,23 51,83 64,46 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 7 °C/W 35 °C 
(s bezpečnostným výmenníkom tepla) 

 5,32 5,25 5,18 5,25 5,18 

Koeficient účinnosti (COP) pri W 10 °C/W 35 °C -- 5,81 5,76 5,66 5,76 5,66 

Koeficient účinnosti (COP) pri W 10 °C/W 55 °C -- 3,68 3,63 3,58 3,63 3,58 

Napájanie V 3+N-400 V/50 Hz 2x 3+N-400 V/50 Hz 

Max. elektrický príkon (bez čerpadiel) kW 25,6 34,8 44,2 69,6 88,4 

Max. prevádzkový prúd (bez čerpadiel) A 45,6 58,6 75,8 117,2 151,6 

Rozbehový prúd kompresorovej fázy A 85,0 117,5 145,0 117,5 145,0 

Účinník (cos phi)
2
 A 22,8 29,3 37,9 29,3 37,9 

Poistka, primárny prúd (na mieste)
2
 -- 0,81 0,86 0,84 0,86 0,84 

Poistka, primárny prúd (na mieste) 
A 

C/K 63 
gG/Gl 80 

gG/Gl 80  gG/Gl 100 2 x 
gG/Gl 80 

2 x 
gG/Gl 10 

Poistka riadiaceho prúdu (na mieste) A C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 

Rozmery (V/Š/H) mm 2020/1316/774 2020/2632/774 

Hmotnosť kg 700 770 800 2 × 770 2 × 800 

Počet kompresorov -- 2 2 2 4 4 

Chladivo -- R134a4 

Plniaci objem, chladivo kg 2 × 8,0 2 × 8,2 2 × 9,0 4 × 8,2 4 × 9,0 

CO2 – Ekvivalent
5
 t 2 × 11,4 2 × 11,7 2 × 12,9 4 × 11,7 4 × 12,9 

Plniaci objem kompresorového oleja dm
3
 2 × 6,2 2 × 8,0 2 × 8,0 4 × 8,0 4 × 8,0 

Hladina akustického výkonu podľa EN 12102 dB(A) 60,2 63,2 63,2 66,2 66,2 

Minimálna veľkosť inštalačnej miestnosti  
(bez odvzdušnenia)

3
 

m
3
 24 27 36 54 72 

Prípojka, prívodné/spätné potrubie chladiča R [A.G.] 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

Prípojka, podzemná voda vstup/výstup R [A.G.] 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

 

1
 Neuvádza sa žiadna trieda energetickej účinnosti, pretože tepelné čerpadlá s menovitým výkonom vyšším ako 70 kW (vysokoteplotné použitie a priemerné podnebie) 

nepatria do rozsahu pôsobnosti nariadenia EÚ č. 811/2013 o označovaní tepelných zdrojov na vykurovanie priestoru a kombinovaných tepelných zdrojov. Pre tieto tepelné 
čerpadlá nebude k dispozícii žiaden energetický štítok. 
2 
Max. elektrický príkon pri pracovných podmienkach: teplota zdroja tepla 15 °C a teplota prietoku vykurovania 65 °C. 

3
 Zabezpečenie primárneho prúdového okruhu priamo na mieste zahŕňa tepelné čerpadlo aj nabíjanie, soľankové čerpadlo a čerpadlo  medziľahlého obvodu. 

4 
Chladivo R410A, ktoré sa používa v tepelnom čerpadle je zahrnuté v Kjótskom protokole a má potenciál globálneho otepľovania (GWP) 1430. 

5 
CO2 – ekvivalent = GWP x množstvo náplne chladiva, podľa smernice EÚ č. 517/2014 

6 
Ak nie sú splnené minimálne rozmery miestnosti určenej na inštaláciu, miestnosť musí byť navrhnutá ako strojovňa podľa EN 378. 

7 
Príruba DIN 1092-2 
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Nabíjacie čerpadlo (strana vykurovania) 

Typ TERRA SW Max H Jednotka 50 70 90 140 180 

Účinnosť vykurovania (S 7 °C/W 35 °C) kW 64,9 85,23 110,5 170,5 221,0 

Spád, vykurovacia voda °C 5 5 5 5 5 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 11,2 14,7 19,0 29,4 38,1 

Pokles tlaku, kondenzátor kPa 4,9 5,4 7,2 2 × 5,4 2 × 7,2 

Voľný zvyškový tlak kPa 73,1 59,6 75,8 54,6 88,8 

Odporúčané nabíjacie čerpadlo – typ WILO --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

 

Súprava bezpečnostného výmenníka tepla 

Typ TERRA SW Max H Jednotka 50 70 90 140 180 

Chladiaci výkon (S 7 °C/W 35 °C) kW 52,7 69,0 89,2 138,0 178,3 

Spád – podzemná voda °C 3 4 4 5 5 

Prietoková rýchlosť – podzemná voda
1
 m

3
/h 15,1 14,8 19,1 23,7 30,6 

Prietoková rýchlosť – medziľahlý okruh m
3
/h CB112-70L CB112-70L CB112-90L CB200-100M CB200-100M 

Odporúčaný doskový výmenník tepla -- 20,6 19,8 21,4 17,6 11,9 

Strata tlaku, tepelný výmenník – strana podzemnej vody kPa 26,1 25,2 27,3 22,3 18,0 

Strata tlaku, tepelný výmenník – strana soľanky kPa 11,0 9,6 7,7 9,6 7,7 

Strata tlaku, výparník kPa 2“ 2“ 2“ 2“ DN80/PN252  

Prípojky, tepelný výmenník, strana podzemnej vody 
-- 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Odporúčané čerpadlo (medziľahlý okruh so soľankou) – typ 
-- 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Čerpadlo podzemnej vody
1
 

-- 
Na mieste; návrh založený na šírení, rýchlosti prietoku a celkovej tlakovej strate okruhu 

podzemnej vody 

 
1
 Pri čerpadlách podzemnej vody s regulovanými otáčkami môže byť prietok podzemnej vody nastavený na signál 0-10 z riadiacej jednotky Navigator podľa počtu 

prevádzkových kompresorových stupňov 
2 
Príruba podľa DIN 1092-2 
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Tepelné čerpadlá TERRA Max na soľanku s R134a, technické údaje podľa EN 14511 

Typ TERRA SW Max H 50 70 90 140 180 

Trieda energetickej účinnosti 
  

1 1 1 

 35 °C 55 °C 35 °C 55 °C       

 Jednotk
a 

 

Vykurovací výkon pri S 0 °C/W 35 °C kW 52,54 70,99 87,36  141,98 174,72 

Vykurovací výkon pri S 0 °C/W 55 °C kW 51,34 69,53 83,50  139,06 167,00 

Elektrický príkon pri S 0 °C/W 35 °C kW 11,99 16,36 20,46  32,71 40,92 

Elektrický príkon pri S 0 °C/W 55 °C kW 18,08 25,28 30,48 50,57 60,96 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 0 °C/W 35 °C -- 4,38 4,34 4,27 4,34 4,27 

Koeficient účinnosti (COP) pri S 0 °C/W 55 °C -- 2,84 2,75 2,74 2,75 2,74 

Napájanie V 3+N~400 V/50 Hz 

Max. elektrický príkon (bez čerpadiel) kW 25,6 34,8 44,2 69,6 88,4 

Max. prevádzkový prúd (bez čerpadiel) A 45,6 58,6 75,8 117,2 151,6 

Rozbehový prúd kompresorovej fázy A 85,0 117,5 145,0 117,5 145,0 

Účinník (cos phi)
2
 A 22,8 29,3 37,9 29,3 37,9 

Poistka, primárny prúd (na mieste)
2
 -- 0,81 0,86 0,84 0,86 0,84 

Poistka, primárny prúd (na mieste) 
A 

C/K 63 
gG/Gl 80 

gG/Gl 80 gG/Gl 100 
2 x 

gG/Gl 80 
2 x 

gG/Gl 100 

Poistka riadiaceho prúdu (na mieste) A C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 C/K 16 

Rozmery (V/Š/H) mm 2019/1317/776 2019/2653/776 

Hmotnosť kg 700 770 800 2 × 770 2 × 800 

Počet kompresorov -- 2 2 2 4 4 

Chladivo -- R134a4 

Plniaci objem, chladivo kg 2 × 11,4 2 × 11,7 2 × 12,9 4 × 11,7 4 × 12,9 

CO2 – Ekvivalent
5
 t 2 × 8,0 2 × 8,2 2 × 9,0 4 × 8,2 4 × 9,0 

Plniaci objem kompresorového oleja dm
3
 2 × 6,2 2 × 8,0 2 × 8,0 2 × 8,0 4 × 8,0 

Hladina akustického výkonu podľa EN 12102 dB(A) 60,2 63,2 63,2 66,2 66,2 

Minimálna veľkosť inštalačnej miestnosti  
(bez odvzdušnenia)

3
 

m
3
 24 27 36 27 72 

Prípojka, prívodné/spätné potrubie chladiča R [A.G.] 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

Prípojka, podzemná voda vstup/výstup R [A.G.] 2“ 2“ Príruba DN80/PN6
7
 

 

1
 Neuvádza sa žiadna trieda energetickej účinnosti, pretože tepelné čerpadlá s menovitým výkonom vyšším ako 70 kW (vysokoteplotné použitie a priemerné podnebie) 

nepatria do rozsahu pôsobnosti nariadenia EÚ č. 811/2013 o označovaní tepelných zdrojov na vykurovanie priestoru a kombinovaných tepelných zdrojov. Pre tieto tepelné 
čerpadlá nebude k dispozícii žiaden energetický štítok. 
2 
Max. elektrický príkon pri pracovných podmienkach: teplota zdroja tepla 15 °C a teplota prietoku vykurovania 65 °C. 

3
 Zabezpečenie primárneho prúdového okruhu priamo na mieste zahŕňa tepelné čerpadlo aj nabíjanie, soľankové čerpadlo a čerpadlo  medziľahlého obvodu. 

4 
Chladivo R410A, ktoré sa používa v tepelnom čerpadle je zahrnuté v Kjótskom protokole a má potenciál globálneho otepľovania (GWP) 1430. 

5 
CO2 – ekvivalent = GWP x množstvo náplne chladiva, podľa smernice EÚ č. 517/2014 

6 
Ak nie sú splnené minimálne rozmery miestnosti určenej na inštaláciu, miestnosť musí byť navrhnutá ako strojovňa podľa EN 378. 

7 
Príruba DIN 1092-2 
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Nabíjanie a primárne-soľankové čerpadlo 

Typ TERRA SW Max H Jednotka 50 70 90 140 180 

Účinnosť vykurovania (S 0 °C/W 35 °C) kW 52,0 70,3 87,4 141,98 174,7 

Spád, vykurovacia voda °C 5 5 5 5 5 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 9,0 12,2 15,0 24,5 30,1 

Pokles tlaku, kondenzátor kPa 3,3 3,8 4,6 2 × 3,8 2 × 4,6 

Voľný zvyškový tlak – nabíjacie čerpadlo kPa 82,7 71,2 86,4 67,2 103,4 

Odporúčané nabíjacie čerpadlo – typ WILO --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 

Chladiaci výkon (S 0 °C/W 35 °C) kW 40,5 54,6 66,9 109,3 133,8 

Spád – soľanka °C 3 4 5 5 4 

Požadovaný objemový prietok m
3
/h 12,7 12,8 12,6 20,5 25,1 

Strata tlaku, výparník kPa 8,8 8,3 6,2 2 × 8,3 2 × 6,2 

Voľný zvyškový tlak – primárne-soľankové čerpadlo kPa 55,2 55,7 86,8 68,7 118,8 

odporúčané primárne-soľankové čerpadlo --  
Stratos 

50/1-9 

Stratos 

50/1-9 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

65/1-12 

Stratos 

80/1-12 
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 Strata tlaku 2.7.

 

 

  

Prietok [m3/h] 

Tl
ak

o
vá

 s
tr

at
a 

[k
P

a
] 

Tlaková strata, kondenzátor – vykurovacia voda 
 

Prietok [m3/h] 

Tl
ak

o
vá

 s
tr

at
a 

[k
P

a
] 

Tlaková strata, výparník – soľanka 
 

Prietok [m3/h] 

Tl
ak

o
vá

 s
tr

at
a 

[k
P

a
] 

Tlaková strata bezpečnostného výmenníka tepla – podzemná voda 
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 Rozmery 2.8.

 Samostatné jednotky: TERRA SW 55 – 85 Max (HGL) (P) 2.8.1.

 
  

Pohľad zospodu 

  

ventilačná medzera 

  
káblové vedenie pre 
snímače a pohony 

káblové vedenie pre 
snímače a pohony 

ventilačná medzera 

  

1. prívod vykurovania 
alebo zásobník 
 
2. vstup 
soľanky/podzemnej vody 
 
3. spiatočka vykurovania 
alebo zásobník 
 
4. výstup 
soľanky/podzemnej vody 
 
5. Pripojenie HGL 
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 Samostatné jednotky – TERRA SW 110-140 Max (HGL) (P) a TERRA SW 50-90 Max H 2.8.2.

 

  

pohľad zospodu 

  

ventilačná medzera 

  
káblové vedenie pre 
snímače a pohony 

káblové vedenie pre 
snímače a pohony 

ventilačná medzera 

  

1. prívod vykurovania 
alebo zásobník 
 
2. vstup 
soľanky/podzemnej vody 
 
3. spiatočka vykurovania 
alebo zásobník 
 
4. výstup 
soľanky/podzemnej vody 
 
5. Pripojenie HGL 

odvzdušňovací ventil 
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 DUO jednotky: TERRA SW 170 Max (HGL) 2.8.3.

 

 DUO jednotky: TERRA SW 170/220/280 Max (HGL) a TERRA SW 140/180 Max H 2.8.4.
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3. Preprava a inštalácia 
 

 

 Preprava 3.1.

Kvôli vysokému ťažisku tepelného čerpadla je 

potrebné zaistiť, aby sa tepelné čerpadlo 

nemohlo pri preprave nákladným vozidlom 

prevrátiť. Preto je potrebné zodpovedajúce 

upevnenie alebo zaistenie tepelného čerpadla! 

 

Počas prepravy dávajte pozor na 

ťažisko! Štítky označujúce ťažisko 

sú pripojené k tepelnému čerpadlu! 

 

Preprava s vysokozdvižným vozíkom: 

Tepelné čerpadlo sa môže z nákladného vozidla 

presunúť pomocou vysokozdvižného vozíka. 

 

Tepelné čerpadlo sa potom môže prepravovať aj 

pomocou elektrického vysokozdvižného vozíka. 

 

 

Pri umiestňovaní tepelného čerpadla na mieste 

sa prepravná debna nesmie odstraňovať. Debnu 

je možné odstrániť len vtedy, ak je tepelné 

čerpadlo umiestnené na konečnom mieste 

inštalácie. 

Odstránenie prepravnej debny: 

 

 

Tepelné čerpadlo nesmie byť 

nikdy naklonené o viac ako 15°. 

 

Zloženie z palety: 

Po odstránení prepravnej debny sa tepelné 

čerpadlo môže z palety zdvihnúť pomocou 

vysokozdvižného vozíka. Tepelné čerpadlo sa 

pritom môže držať iba pomocou vidlice 

umiestnenej v priehlbinách v základnej doske! 

a) pomocou vysokozdvižného vozíka: 
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b) pomocou žeriavu: 

Po odstránení debny je možné tepelné čerpadlo 

zdvihnúť pomocou žeriavu. Ak sa tepelné 

čerpadlo zdvíha s upevňovacími lanami, ktoré sú 

zavesené na závesoch žeriava, musí byť prísne 

dodržaná minimálna dĺžka upevňovacích lán 

alebo minimálny uhol upevnenia, inak môže dôjsť 

k poškodeniu rámu. 

 

Nastavenie polohy – koncová poloha: 

Tepelné čerpadlo sa môže držať a prepravovať 

iba pomocou vysokozdvižného vozíka 

umiestneného v priehlbinách v základnej doske, 

aby bolo možné tepelné čerpadlo presunúť do 

konečnej polohy. 

 

Vyrovnanie tepelného čerpadla: 

Po umiestnení tepelného čerpadla do konečnej 

polohy je potrebné ho vyrovnať pomocou 

vodováhy. Výškovo nastaviteľné nožičky 

tepelného čerpadla sa musia príslušne nastaviť. 

 

 

Aby sa zabezpečila funkčnosť dverí 

na prednej strane, tepelné čerpadlo 

sa musí vyrovnať nastavením 

nastaviteľných nožičiek! 

 

Nakoniec sa dajú odstrániť oká žeriava z 

vodného čerpadla a závitové otvory sa uzavrú 

poskytnutými záslepkami. 

  



 
 

(C) iDM-ENERGIESYSTEME 
GMBH 

Technická príručka TERRA SW Max 25  

 

 Inštalácia 3.2.

Tepelné čerpadlo TERRA SW Max musí byť 

nainštalované v miestnosti s ochranou proti 

mrazu schválenou odbornou spoločnosťou. 

Teplota v miestnosti musí byť medzi 5 °C a 35 

°C. Inštalácia vo vlhkých miestnostiach a v 

miestnostiach s rizikom hromadenia prachu alebo 

výbuchov nie je dovolená. Ak inštalačná 

miestnosť nespĺňa požiadavky smernice o 

ochrane vôd, je potrebné poskytnúť olejovú vaňu. 

Musia sa dodržiavať príslušné zákony, predpisy a 

normy, najmä EN 378 časti 1 a 2, ako aj BGV D4. 

 

Dodržiavajte platné zákony, 

predpisy a normy pre inštaláciu 

ventilácie v miestnosti. 

 

 

Tepelné čerpadlo TERRA SW Max musí byť 

nainštalované na vodorovnom, rovnom a nosnom 

povrchu (betónovej doske alebo podobne), aby 

sa predišlo prenášaniu zvuku konštrukciou. V 

prípade podlahového poteru musia byť poter a 

nárazová zvuková izolácia okolo tepelného 

čerpadla prerušené, aby sa zabezpečilo zníženie 

úrovne hluku pri prevádzke tepelného čerpadla. 

 

Dodržiavajte vzdialenosti na 

bokoch a vzadu, ako je uvedené 

v náčrte, aby ste podporili 

montážne a údržbárske práce. 

 

Do prívodných a spätných potrubí tepelného 

čerpadla a vedení HGL, ako aj do vstupov a 

výstupov vody alebo do vstupov a výstupov 

podzemnej vody, sa musia namontovať vhodné 

kompenzátory alebo použiť pripojovacie hadica, 

aby sa predišlo šíreniu hluku v potrubných 

rozvodoch. Zabráňte vzniku zlomov v 

spojovacích hadiciach. 

 

Musia sa dodržiavať tieto minimálne vzdialenosti: 

 

1. Samostatná jednotka: (TERRA SW 55-140 

Max (HGL) (P) a TERRA SW 50-90 Max H) 

 

2. DUO jednotky: (TERRA SW 170/220/280 Max 

(HGL) a TERRA SW 140/180 Max H) 

 

  

prístup pre 
prevádzku/údržbu prístup pre 

prevádzku/údržbu 
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 Rozmery pre hydraulické prípojky DUO jednotiek 3.3.

 TERRA SW 220 Max a TERRA SW 280 Max: 3.3.1.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spiatočka vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

 TERRA SW 220 Max HGL a TERRA SW 280 Max HGL: 3.3.2.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spiatočka vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

5. prívod teplej úžitkovej vody 

6. HGL 
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 TERRA SW 170 Max: 3.3.3.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spiatočka vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

 

 TERRA SW 170 Max HGL: 3.3.4.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spiatočka vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

5. prívod teplej úžitkovej vody 

6. HGL 
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 TERRA SW 180 Max H: 3.3.5.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spätný tok vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

5. prívod teplej úžitkovej vody 

 

 TERRA SW 140 Max H 3.3.6.

 

1. výstup soľanky/podzemnej vody 

2. spiatočka vykurovania alebo zásobník 

3. vstup soľanky/podzemnej vody 

4. prívod vykurovania alebo zásobník 

5. prívod teplej úžitkovej vody 
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Rozsah dodávky pripájacieho setu sa líši v závislosti od použitia na vykurovanie, vykurovanie + teplú 

úžitkovú vodu alebo vykurovanie + teplú úžitkovú vodu + HGL a zahŕňa uvedené (pozri aj str.38): 

 

Pripájací set vykurovania 

 Potrubné rozvody pre prietok a spätný 

tok ohrevu, ako aj prietok/spätný tok 

soľanky/podzemnej vody 

 8 x gumené kompenzátory 

 4 x uzatváracie ventily vrátane pohonu  

(M95 a M96) 

 4 x slepá príruba 

 Montážny materiál 

Pripájací set prioritných potrubných rozvodov 

 2 x uzatváracie ventily vrátane pohonu 

(M97) 

 1 x slepá príruba 

 Montážny materiál 

Pripájací set HGL 

 2 x pružné pripojovacie hadice 5/4“, 1 

m, s kompresnými spojovacími 

maticami a spojovacími armatúrami 

 2 x rýchloodvzdušňovací ventil 1/2“ 
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4. Inštalácia 
 

 

 Inštalácia na strane vykurovania 4.1.

Musia sa tiež dodržiavať príslušné zákony, 

predpisy a normy pre potrubné rozvody, 

strojovne a pre systémy tepelných čerpadiel. 

 Je nevyhnutné, aby bol v spätnom potrubí 

vykurovania pred tepelným čerpadlom 

namontovaný lapač nečistôt. – Musia sa 

namontovať bezpečnostné zariadenia a 

rozširovacie zariadenia pre uzavreté zdroje 

vykurovania podľa EN 12828. 

 Bezpečnostné zariadenia musia byť, ak sú 

prítomné, umiestnené v prioritnom vedení 

HGL, inak musia byť nainštalované v 

prívodnom potrubí vykurovania. 

 Rozmery potrubia musia zodpovedať 

požadovaným prietokom (pozri kapitolu 2.5 – 

Technické údaje). 

 Nabíjacie čerpadlo musí byť namontované v 

spätnom vedení Hygienik/zásobníka do 

tepelného čerpadla. Nabíjacie čerpadlo nie je 

súčasťou dodávky. Je dostupné ako 

príslušenstvo. 

 Pripojovacie hadice alebo pevné pripojovacie 

potrubie pre prietok a spätný tok tepelného 

čerpadla, ako aj pre prípojka HGL sú k 

dispozícii ako voliteľné príslušenstvo. 

Pripojovacie hadice je možné orezať na 

požadovanú dĺžku, nie však na menej ako 60 

cm. Okrem toho, zabráňte vzniku zlomov v 

spojovacích hadiciach. (Príloha 7.1 – Popis 

príslušenstva hydraulickej prípojky 

 Automatický odvzdušňovací ventil musí byť 

poskytnutý na najvyšších miestach pripájacích 

potrubí HGL a možnosť vypúšťania zasa v 

najnižších miestach. 

 Spojovacie vedenia by mali byť izolované 

vhodným materiálom, aby ste predišli 

tepelným stratám. 

 Na kompenzáciu pohybu v potrubných 

rozvodoch je potrebné inštalovať termické 

striedanie dĺžky, ako aj vibračné, pružné 

spojovacie hadice alebo gumený 

kompenzátor. 

 Kyslíková difúzia 4.1.1.

Pri plastových potrubiach podlahového 

vykurovania alebo otvorených zdrojoch 

vykurovania, ktoré nie sú dostatočne tesné, môže 

dôjsť ku korózii na oceľových častiach pri použití 

oceľových rúrok, oceľových radiátorov alebo 

skladovacích nádrží v dôsledku šírenia kyslíka. 

Korózia sa môže vytvárať v kondenzátore a môže 

spôsobiť tepelné straty v tepelnom čerpadle 

alebo poruchy vysokým tlakom. Z tohto dôvodu je 

potrebné vyhnúť sa otvoreným zdrojom 

vykurovania alebo inštaláciám z oceľových rúrok 

v kombinácii s plastovým potrubím podlahového 

kúrenia, ktoré nie je dostatočne odolné voči 

difúzii kyslíka. 

 Kvalita vykurovacej vody 4.1.2.

V závislosti od kvality vykurovacej vody sa môže 

tvoriť vodný kameň (usadená vrstva tvorená 

najmä uhličitanom vápenatým), a to 

predovšetkým na povrchoch výmenníka tepla, t. j. 

pri vysokom obsahu hydrouhličitanu vápenatého 

hrozí riziko zvýšeného usádzania vodného 

kameňa. Kvalita vykurovacej vody musí spĺňať 

požiadavky príslušných noriem: EN 12828, 

ÖNORM H 5195 a predovšetkým smernice VDI č. 

2034-1. Hodnota pH vykurovacej vody by mala 

byť medzi 8 a 9,5. 

 

  

Primárne-
soľankové 

čerpadlo 

automatický odvzdušňovací 
ventil 

expanzná nádoba 
 

separátor nečistôt 

vykurovanie – 

prívod 

prívod HGL 

poistný ventil 
a manometer 
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 Napájanie 4.2.

Hlavné elektrické pripojenie musí byť zhotovené 

kvalifikovanou osobou a musí byť nahlásené v 

miestnej elektrárenskej spoločnosti. Výkonná 

spoločnosť je zodpovedná za pripojenie k 

elektrickej inštalácii podľa noriem a uplatnené 

bezpečnostné opatrenia. 

Napätie na svorkách tepelného čerpadla musí 

byť 400 V resp. 230 V s odchýlkou +/– 10 %. 

Rozmery pripojovacích káblov musí skontrolovať 

výkonná spoločnosť. 

Údaje o elektrickom pripojení sú uvedené v 

kapitole 2 – Technické Údaje. Všetky tepelné 

čerpadlá sú vybavené obmedzovačom 

rozbehového prúdu, ktorý tiež monitoruje 

elektrický príkon a fázovanie, aby sa umožnilo 

zníženie rozbehového prúdu. 

Potrebnú poistku umiestnenú na mieste, ako aj 

odporúčané výkonové prierezy pre hlavné 

napájanie je možné vidieť v schéme zapojenia. 

Upozorňujeme, že pripojovacie svorky nie sú 

vhodné pre hliníkové vodiče! 

Presné špecifikácie (typ kábla, výkonový 

prierez...) všetkých elektrických vedení na mieste 

inštalácie sú uvedené v prehľade káblov v 

schéme zapojenia. Upozorňujeme, že ide len o 

pomoc pri výbere. Všetky káble musia byť 

dimenzované podľa skutočných situácií. 

 

 

vyskytuje sa (mechanické zaťaženie, prúdové 

zaťaženie, pokles napätia, teplota prostredia, 

odolnosť voči UV žiareniu, elektromagnetická 

kompatibilita atď.). 

Prúdový chránič nie je pre tepelné čerpadlo 

povinný. Postačuje bezpečnostné opatrenie v 

podobe ochranného viacnásobného uzemnenia. 

Ak vykonávajúca spoločnosť používa prerušovač 

obvodov zemného spojenia, odporúča sa 

samostatný prerušovač pre tepelné čerpadlo, 

ktorý je možné nájsť v schéme zapojenia. 

V závislosti od konštrukcie systému sa môžu 

vyžadovať vhodné teplotné snímače. Viac 

informácií nájdete v schéme zapojenia. 

 

Všetky elektrické údaje musia 

byť prevzaté zo schémy 

zapojenia obvodu! 

 

Pre spoľahlivú prevádzku tepelného čerpadla 

musí byť kvalita siete v súlade s normou EN 

50160 a napätie v napájacej sieti musí byť v 

rámci špecifických tolerančných hraníc medzi 360 

a 430 V (v prípade potreby sa poraďte s 

miestnou spoločnosťou). 

 

  

Rozhranie LAN 

prípojky snímačov 

a pohony 

 

hlavné napájanie: 3 x 400 V/50 Hz, 

napájanie riadenia: 230 V/50 Hz, 

napájanie čerpadiel 
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Pripojovacie káble pre hlavné napájanie a 

riadiace napájanie sa zavádzajú do tepelného 

čerpadla cez spodný kanál a všetky káble 

snímačov a pohonov sa zavádzajú cez horný 

káblový kanál (pozri obrázok nižšie). 

 Tolerancia EMC 4.3.

V súvislosti s týmto problémom berte na vedomie 

nasledovné: Elektromagnetická kompatibilita 

(EMC) vyžaduje od všetkých výrobcov a 

prevádzkovateľov modernej elektrotechniky a 

elektroniky dodatočnú prácu a odborné znalosti. 

Keďže počet elektronických zariadení, ktoré sa 

používajú neustále rastie, zvyšuje sa aj počet 

potenciálnych zdrojov rušenia. Kombinácia 

káblov od spoločnosti dodávajúcej energiu, 

prenosových staníc a iných komunikačných 

zariadení vytvára neviditeľný „elektrosmog“. 

Toto rušenie ovplyvňuje všetky systémy, či už 

biologické (nás ako živé bytosti), ako aj technické 

elektrické systémy. Vytvárajú nežiaduce 

poruchové prúdy, ktoré môžu mať rôzne účinky. 

Účinky na biologické systémy sa dajú v 

súčasnosti len odhadovať, ale účinky na 

technické elektrické systémy sú merateľné a v 

najhoršom prípade aj viditeľné. 

Poruchy môžu mať rôzne účinky: 

 Krátkodobé poruchy merania 

 Trvalé poruchy merania 

 Krátkodobé prerušenie dátových spojení 

 Trvalé prerušenie dátových spojení 

 Straty údajov 

 Poškodenie zariadenia 

Potenciálnymi zdrojmi rušenia sú v podstate 

všetky technické elektrické systémy, napr. cievky 

stýkačov, elektromotory, vysielače, sieťové a 

vysokonapäťové vedenia atď. a zariadenia môžu 

byť ovplyvnené rôznymi spojovacími cestami 

(galvanicky, induktívne, kapacitne, 

prostredníctvom žiarenia). 

Pokiaľ ide o nás, vykonali sme všetko na ochranu 

riadiacej jednotky Navigator pred rušením 

(hardvérový dizajn atď.). Elektrikári sú 

zodpovední najmä za to, aby sa pri montáži 

elektroinštalácie vyhli možným spojovacím 

trasám. 

 Usporiadanie vstupov na centrálnej 4.4.
jednotke 

Pozrite si schému zapojenia systému pre 

usporiadanie pripojenia vstupov centrálnej 

jednotky. 

 Zhotovenie snímačov 4.4.1.

Konštrukcia vedenia snímačov je znázornená v 

schéme zapojenia. 

Polohy snímačov sú znázornené na príslušnej 

inštalačnej schéme. Spoľahlivá prevádzka môže 

byť zabezpečená iba správnym polohovaním a 

dobrým prenosom tepla (tepelne vodivá pasta). 

V prípade potreby môžu byť snímače rozšírené 

pomocou vhodného kábla. Pozrite si schému 

zapojenia prierezu predlžovacieho vedenia 

snímačov. Skontrolujte, či je pripojenie čisté a 

bez korózie. 

 Vybavenie snímačov 4.4.2.

Nasledujúce snímače teploty sú obsiahnuté v 

rozsahu dodávky alebo sú už nainštalované a v 

každom prípade potrebné: 

 Snímač teploty vonkajšieho vzduchu B32 

 Snímač prietoku tepelného čerpadla B33 a 

snímač spiatočky tepelného čerpadla B34 

 Snímač zásobníka tepla B38 

 Snímač výstupu zdroja tepla B36 a snímač 

výstupu zdroja tepla B43 

 Snímač prietoku vykurovacieho okruhu A B51 

 Snímač prietoku HGL B35 (iba pre HGL 

verziu) 

 Snímač Hygienik B47 a B48 

 

 

 

 

S každým tepelným čerpadlom 

sa dodáva štandardná sada 

snímačov a je priložená v 

riadiacej skrinke tepelného 

čerpadla. 
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 Snímač prietokovej teploty 4.4.3.

V každom prípade sú nevyhnutné snímače 

prietokovej teploty vykurovacích okruhov. Musia 

byť pripojené na zodpovedajúce prietokové 

vedenia a podľa schémy zapojenia. 

Snímače prietoku vykurovacích okruhov C-G sú 

pripojené k príslušnému rozširujúcemu modulu 

vykurovacieho okruhu. (pozrite montážny návod 

rozširujúceho modulu). 

 Pulzné vstupy 4.4.4.

Pri použití prietokomeru na meranie objemu tepla 

zdroja tepla sa tento pripojí podľa schémy 

zapojenia. 

Pokyny na inštaláciu a konfiguráciu prietokomeru 

na riadiacej jednotke nájdete v návode na 

inštaláciu prietokomeru. 

 Rozvrhnutie výstupu 4.5.

Rozvrhnutie výstupov na centrálnej jednotke 

nájdete v príslušnej schéme zapojenia systému. 

 Pripojenie zmiešavačov 4.6.

Zmiešavače používajú trojpólové pripojenie podľa 

priloženej schémy zapojenia. 

Zmiešavač otvorený = hnedá  

Zmiešavač zatvorený = čierna 

 Uzemnenie systému 4.7.

Keď je ochranný vodič správne pripojený, 

elektrický panel a puzdro tepelného čerpadla sú 

uzemnené. Po údržbárskych prácach sa uistite, 

že sa správne obnovilo vyrovnávanie 

potenciálov. 

 Maximálne obmedzenie teploty pre 4.8.
podlahové kúrenie 

Pri podlahových vykurovacích okruhoch sa musí 

namontovať prídavný svorkový termostat a 

zapojiť cez neho príslušné čerpadlo 

vykurovacieho okruhu do série. 

 Zložený signál zónových ventilov 4.9.

Pri nastavení zloženého signálu zónových 

ventilov sa vytvorí požiadavka, ak je jeden 

zónový ventil otvorený. Rozdiel oproti funkcii 

izbového termostatu spočíva v tom, že nezávisle 

od prevádzky vykurovania alebo chladenia sa 

vytvára požiadavka, keď je uzavretý kontakt 

zónového ventilu. 

 

Ak sa používajú zónové ventily, 

môže sa generovať zložený signál 

zo všetkých zónových ventilov, aby 

bolo možné vykurovací a chladiaci 

okruh zapnúť alebo vypnúť 

pomocou funkcie termostatu. 

 

 

  

termostat v 

miestnosti  

miestnosť 1 miestnosť 2 miestnosť 3 

zóna 3 zóna 2 zóna 1 

zónový ventil s 

koncovým 

spínačom 

Hlavná doska 

jednotky 

Navigator 
jednotka v miestnosti 

vykurovací okruh A 
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 Prídavné moduly riadiacej jednotky 4.10.
NAVIGATOR 

Na rozšírenie funkcie riadiacej jednotky Navigator 

si môžete zakúpiť množstvo ďalších modulov, 

ktoré sú pripojené k základnej doske. Nasledujú 

príklady ďalších modulov: 

 Vnútorný expanzný modul 4.10.1.

vykurovacieho okruhu 

Rozširovací interný modul umožňuje ovládanie 

dvoch prídavných vykurovacích a/alebo 

chladiacich okruhov pomocou riadiacej jednotky 

Navigator 1.0. Na prídavnú dosku s plošnými 

spojmi je možné priamo pripojiť dva zmiešavače 

a príslušné snímače prietoku, priestorový 

termostat a čerpadlo vykurovacieho okruhu. 

 Expanzný modul vykurovacieho 4.10.2.

okruhu  

externý 

Rozširovací interný modul umožňuje ovládanie 

troch prídavných vykurovacích a/alebo 

chladiacich okruhov pomocou riadiacej jednotky 

Navigator. Externý riadiaci modul vykurovacieho 

okruhu umožňuje pripojenie troch zmiešavacích 

okruhov k príslušným čerpadlám vykurovacích 

okruhov, snímačom prietoku a izbovým 

jednotkám. Komunikácia s riadiacou jednotkou 

Navigator sa uskutočňuje prostredníctvom 

zbernicového pripojenia CAN. To umožňuje 

umiestniť riadiacu jednotku Navigator do 

vzdialenosti až 300 m. 

 Pripojenie EIB/KNX 4.10.3.

S prídavným modulom EIB-KNX môže tepelné 

čerpadlo komunikovať cez tieto rozhrania s inými 

zariadeniami EIB-KNX, ako sú snímače a 

pohony. Môže byť tiež integrovaný do 

nadradeného systému riadenia budov alebo 

systému riadenia energie. To umožňuje, že údaje 

ako teplota, prevádzkové podmienky atď. je 

možné vymieňať a spracovávať medzi 

zariadeniami. 

 Modbus TCP 4.11.

Pripojenie zbernice MODBUS TCP je možné 

zrealizovať prostredníctvom IDM Navigator. 

Vyžaduje sa k tomu spojenie medzi tepelným 

čerpadlom a sieťou LAN. 

 Kaskádové riadenie 4.12.

Riadiaca jednotka Navigator 2.0 podporuje 

kaskádové riadenie Týmto spôsobom riadiaca 

jednotka Navigator podporuje postupné 

ovládanie až 10 tepelných čerpadiel, ktoré sú 

riadené požiadavkou. Tepelné čerpadlá sú 

prepojené prostredníctvom sieťovej súpravy 

poskytnutej IDM sieťovým káblom. Možných je až 

6 vykurovacích okruhov na jedno tepelné 

čerpadlo a kombinácia tepelných čerpadiel s 

technológiou HGL a bez nej, s príslušným 

hydraulickým dizajnom. 
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5. Zdroje tepla 
 

 

 Zdroje tepla 5.1.

Povrchová a podzemná voda sa môžu použiť ako 

zdroje tepla na prevádzku tepelného čerpadla 

TERRA SW Max. 

 

V mnohých krajinách musí byť 

geotermálne využitie schválené 

vodohospodárskymi orgánmi. O 

povolenie požiadajte včas. 

 

 Soľankový zemný kolektor 5.2.

 Popis 5.2.1.

Tieto systémy používajú plastové potrubia 

uložené v zemi na odvod tepla. V závislosti od 

veľkosti tepelného čerpadla môže byť potrebných 

viacero potrubí. Soľankové médium cirkuluje 

týmito potrubiami. Výmena tepla medzi médiom 

soľanky a chladivom prebieha vo výparníku 

(nerezový doskový výmenník tepla). 

 

Projektant musí starostlivo 

vypočítať rozmery zemného 

kolektora. Okrem toho musia byť 

na mieste k dispozícii všetky 

komponenty tepelného zdroja až 

po pripojenie tepelného 

čerpadla. Vždy dodržiavajte 

miestne predpisy a zákony. 

 Poznámky 5.2.2.

 Medzi rozdeľovačom soľanky a tepelným 

čerpadlom sú potrebné pružné hadice alebo 

kompenzátory, priamo na zdrojoch tepla, 

prípojky na prívod a odvod tepla na tepelnom 

čerpadle, aby sa predišlo hluku prenášanému 

konštrukciou. 

 Môže sa použiť iba nemrznúca zmes 

schválená spoločnosťou iDM-Energiesysteme 

GmbH (zmes propylénglykolu a vody 30 %). 

 Použite zmiešavací pomer soľankového 

média až do -15 °C (= 30 % nemrznúcej 

zmesi). Ak sa pridáva príliš veľa nemrznúcej 

zmesi, klesá špecifická tepelná kapacita 

soľankového média a kapacita prenosu tepla. 

 V prípade vzniku kondenzácie a akumulácie 

ľadu musia byť vedenia okruhu soľanky 

vybavené parotesnou izoláciou (napr. 

Armaflex). 

 Umiestnite obehové čerpadlo soľanky a 

expanznú nádobu okruhu soľanky na vstupnú 

stranu tepelného čerpadla (teplá strana). – 

Expanznú nádobu okruhu soľanky pripojte 

smerom nahor od potrubia soľanky. 

 Pri plnení okruhu soľanky nemrznúcou 

zmesou musí byť expanzná nádoba naplnená 

(v dôsledku zníženia objemu chladením počas 

prevádzky). 

 Inštalácia by sa mala uskutočniť niekoľko 

mesiacov pred vykurovacím obdobím. Pri 

celkovom procese plánovania je potrebné 

zohľadniť príslušné časy prípravy. 

 Rastlinám s hlboko rastúcimi koreňovými 

štruktúrami sa treba vyhnúť vo všetkých 

prípadoch. 

 Dažďová voda nesmie byť odklonená 

pomocou drenáže, pretože je potrebná pre 

regeneráciu pôdy. 

 Pri spätnom zasýpaní by sa mala cca 0,5 m 

nad potrubím položiť signálna páska, aby sa 

zabránilo následnému poškodeniu. 

 V prípade zemnýc kolektorov nesmie byť 

prekrývajúci povrch uzavretý (napr. 

asfaltovaním). 

 V oblasti kríženia potrubí kolektorov musia byť 

tieto potrubia izolované na dĺžku 2 m. 

 Nepoužívajte pozinkované rúry. 

 Medzi vedeniami a vodovodným/odtokovým 

potrubím, ako aj murivom sa musí dodržať 

minimálna vzdialenosť 1 m. 

 Všetky stenové potrubia musia byť 

zaizolované a vodotesné. 

 Nakreslite si plán kladenia a urobte fotografie. 

 Pripojenie rozvádzača môže byť tiež 

umiestnené vonku v šachte. 
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 Hĺbková sonda soľanky 5.3.

 Popis 5.3.1.

V tomto systéme sa na absorpciu tepla v pôde 

používajú pôdne sondy. Sú vyrobené z 

plastového potrubia so špeciálnou plastovou 

hlavou. Tento odparovací systém vyžaduje 

najmenšiu základnú plochu pre výparníky pôdy. 

Priemer otvoru je 125 mm, hĺbka otvoru a dĺžka 

sondy závisia od veľkosti tepelného čerpadla. 

Soľankové médium cirkuluje plastovými 

potrubiami. Výmena tepla medzi médiom soľanky 

a chladivom prebieha vo výparníku (nerezový 

doskový výmenník tepla). 

Na pripojenie okruhu soľanky sú potrebné: 

mosadzné rozvádzače s uzatváracími ventilmi, 

poistný ventil, manometer, expanzná nádoba, 

teplomer a cirkulačné čerpadlo soľanky. 

Musia byť namontované pružné spojovacie 

hadice alebo gumené kompenzátory, aby sa 

zabránilo prenosu hluku. Pripojovacie vedenia 

medzi rozvádzačom a tepelným čerpadlom musia 

byť pripravené na mieste, nesmú sa však použiť 

žiadne pozinkované rúry. 

 Poznámky 5.3.2.

 Môže sa použiť iba nemrznúca zmes 

schválená spoločnosťou iDM-Energiesysteme 

GmbH. 

 V prípade vzniku kondenzácie a akumulácie 

ľadu musia byť vedenia okruhu soľanky 

vybavené parotesnou izoláciou (napr. 

Armaflex). 

 Umiestnite obehové čerpadlo soľanky a 

expanznú nádobu okruhu soľanky na vstupnú 

stranu tepelného čerpadla (teplá strana). – 

Expanznú nádobu okruhu soľanky pripojte 

smerom nahor od potrubia soľanky. 

 Pri plnení okruhu soľanky nemrznúcou 

zmesou musí byť expanzná nádoba naplnená 

(v dôsledku zníženia objemu chladením počas 

prevádzky). 

 Zhotovenie hĺbkovej sondy 5.3.3.

Ak je do užšieho výberu zahrnuté použitie 

hĺbkového tepla sondami, informácie o 

vlastnostiach zeme sa musia získať geologickým 

prieskumom. 

Ten poskytne podrobnosti o súvisiacich 

podmienkach, predpokladaných vrstvách zeme, 

ako aj informácie o maximálnej možnej ťažobnej 

kapacite. 

 

 

Zhotovenie hĺbkových sond na dosiahnutie potrebnej ťažobnej kapacity sa realizuje 

prostredníctvom príslušnej vŕtacej spoločnosti alebo pomocou geológa. Vŕtacie práce 

smú vykonávať len autorizované spoločnosti! 
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 Systém podzemnej vody  5.4.

 Popis 5.4.1.

Tento systém používa ako zdroj tepla podzemnú 

vodu. Pri použití podzemnej vody sa voda čerpá 

zo studne, ochladzuje sa vo výparníku a 

pomocou vtlačeného vrtu sa privádza späť do 

podzemnej vody. Pritom sa musí zabezpečiť, 

aby sa vtlačený vrt nachádzal v smere prúdenia 

podzemnej vody za prívodnou studňou. 

Aby ste predišli poruchám, musíte namontovať a 

pripojiť obmedzovač minimálnej teploty a 

prietokový spínač. 

 Poznámky 5.4.2.

 Spoločnosť iDM-Energiesysteme nariaďuje 

použitie bezpečnostného výmenníka tepla pre 

systémy podzemných vôd, aby sa zabránilo 

poškodeniu doskového výmenníka tepla v 

tepelnom čerpadle koróziou a mrazom. 

 V prípade nadpriemerných hladín tuhých 

častíc v studni (piesok, kal) musíte použiť 

sedimentačné nádrže, aby ste zabránili 

zablokovaniu výparníka alebo 

bezpečnostného výmenníka tepla. 

 Uistite sa, že sú vstupné a výstupné potrubia 

položené ako mrazuvzdorné, so sklonom k 

studni. 

 Vedenia v dome musia byť zaizolované proti 

vzniku kondenzátu. 

 Od prívodnej studne až po tepelné čerpadlo 

sa vyžaduje aj ochranné potrubie s 

elektrickým vedením pre studňové čerpadlo. 

 Uistite sa, že kryt studne je ľahký a 

vzduchotesný, aby sa zabránilo vytváraniu 

usadenín rias a kalov. 

 Ponorné čerpadlo sa odporúča ako studňové 

čerpadlo – po jeho nastavení by sa mala 

studňa opláchnuť na cca. 48 hodín. 

 Oblasť použitia 5.4.3.

Vstupná teplota vody: aspoň + 7 °C 

(Nebezpečenstvo námrazy) 

Kvalita podzemnej vody: 

Musia sa dodržiavať tieto hodnoty: 

 hodnota pH: 6,5 – 9 

 Chloridy: <100 mg/kg 

 Sulfáty: <50 mg/kg 

 Dusičnany: <100 mg/kg 

 Mangán: <0,1 mg/kg* 

 Voľný oxid uhličitý: <20 mg/kg 

 Amoniak: <2 mg/kg 

 Železo: <0,2 mg/kg* 

 Voľný chlorid: <0,5 mg/kg 

 Elektrická vodivosť: >50 μS/cm a 

<600 μS/cm 

 Kyslík: <2 mg/kg* 

* Prekročenie týchto limitných hodnôt môže 

spôsobiť zanesenie výparníka a prívodného 

potrubia, ako aj nahromadenie hrdze vo 

vtlačenom vrte. 

Na overenie teploty vody a objemu a kvality vody 

sa odporúča skúšobný vrt a skúška čerpadla 

počas 48 hodín. Skúška by sa mala ideálne 

vykonať na konci februára. 

 

 

Okrem súpravy bezpečnostného výmenníka tepla (príslušenstvo), musia byť na 

mieste poskytnuté a vytvorené všetky komponenty strany zdroja tepla až po 

pripojenie tepelného čerpadla. Počas plánovania dodržiavajte miestne predpisy a 

zákony. Minimálny cirkulačný objem podzemnej vody musí byť trvalo privádzaný do 

tepelného čerpadla prostredníctvom vrtného systému. 
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 Bezpečnostný výmenník tepla pre 5.4.4.

systémy podzemnej vody 

 

Spoločnosť iDM-Energiesysteme 

nariaďuje použitie 

bezpečnostného výmenníka 

tepla pre systémy podzemných 

vôd, aby sa zabránilo 

poškodeniu doskového 

výmenníka tepla v tepelnom 

čerpadle koróziou a mrazom. 

 

To znamená, že okruh podzemnej vody 

tepelného čerpadla je odpojený cez 

bezpečnostný výmenník tepla cez okruh 

soľanky. Možné poškodenie okruhu podzemnej 

vody alebo bezpečnostného výmenníka tepla 

preto nespôsobuje žiadne následné poškodenie 

tepelného čerpadla. 

Bezpečnostný výmenník tepla musí byť 

integrovaný s obvodom podzemnej vody ako je 

znázornené v predchádzajúcej inštalačnej 

schéme. 

 

V bezpečnostnom okruhu 

soľanky musíte použiť 

nemrznúcu zmes s 25% 

propylénglykolom. Môže sa 

použiť iba nemrznúca zmes 

schválená spoločnosťou iDM-

Energiesysteme GmbH. 

V sérii TERRA SW Max na použitie so soľankou 

a podzemnou vodou sú teplotné snímače B36 a 

B43 nainštalované v ponorných objímkach do 

výparníkového doskového výmenníka tepla. Na 

použitie s podzemnou vodou musia byť tieto 

snímače pred uvedením do prevádzky 

nainštalované v ponorných objímkach 

bezpečnostného výmenníka tepla, na vstupe a 

spätnom toku podzemnej vody. Ponorné objímky 

sú súčasťou súpravy bezpečnostného 

výmenníka tepla zariadenia TERRA SW 55-110 

Max, pre SW 140 a jednotky DUO, ponorné 

objímky musia byť nainštalované na mieste. 

 Prietokomer vody 5.4.5.

Na jednoduché sledovanie 

potrebného množstva podzemnej 

vody odporúčame použiť 

prietokomer s plavákom s 

jazýčkovým kontaktom. Je 

dostupné ako príslušenstvo. 

 

 Filter podzemnej vody 5.4.6.

Ako filter podzemnej vody sa použije odstredivý 

lapač, napr. Lakos 
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Vsakovacia 

studňa 

sacia/ťažobná studňa 

smer toku podzemnej 

vody min. 15 m 

Filter (oká min. 0,4 mm 
max. 0,6 mm) 

podzemná voda 
prietokomer 
(namontovaný zvislo!) 

 
prietokomer vody 
(ak to požaduje 
vláda), 
inak vložte adaptér 
 

rúry z 
nehrdzavejúcej 
ocele alebo plastu 

obtokové potrubie 
na prepláchnutie 
studne 

odtok 
cirkulačné 
čerpadlo 
soľanky 

medziľahlý 
okruh so 

soľankou 

poistný 
ventil 

Bezpečnostný 

výmenník tepla 
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6. Uvedenie do prevádzky 
 

 

 Informácie o uvedení do prevádzky 6.1.

Pred spustením tepelného čerpadla TERRA SW 

Max je potrebné opatrne skontrolovať, či sú 

vykurovacia strana a okruh soľanky alebo 

podzemnej vody tesné, dôkladne opláchnuté, 

naplnené a odvzdušnené. 

Požiadavky na uvedenie do prevádzky: 

 Praktické predbežné konštrukčné stretnutie sa 

koná približne 2 týždne pred plánovaným 

uvedením do prevádzky. 

 Tepelné čerpadlo môže uviesť do prevádzky 

iba technik zákazníckeho servisu, ktorý je 

odborne vyškolený a oprávnený spoločnosťou 

iDM-Energiesysteme GmbH! 

 Vyhnite sa uvedeniu tepelného čerpadla do 

prevádzky v chladnom období (december, 

január) kvôli klimatickým podmienkam (teplota 

na zemi). Platí to najmä vtedy, keď sa tepelné 

čerpadlo používa na sušenie podlahového 

poteru. 

 Vykurovacie potrubie a akékoľvek zásobné 

nádrže musia byť naplnené a odvzdušnené. 

 V prípade tepelných čerpadiel s okruhom 

soľanky musí byť okruh soľanky naplnený 

nemrznúcou zmesou (-15 °C), opláchnutý a 

odvzdušnený. – Naplnená musí byť aj 

expanzná nádoba na strane soľanky. 

 Musí byť dokončená elektroinštalácia a 

chránená poistkou v súlade s právnymi 

požiadavkami. 

 Tepelné čerpadlo sa smie zapnúť len vtedy, 

keď je naplnené na strane chladiva a na 

strane vykurovania a keď boli skontrolované 

elektrické pripojenia. 

 Ak sa má tepelné čerpadlo vypúšťať na 

vykurovacej strane na ochranu proti mrazu, 

musí sa uvoľniť pripojovacia hadica na 

spätnom toku tepelného čerpadla. 

 V prípade tepelných čerpadiel podzemných 

vôd musí byť výstupný alarm podzemnej vody 

počas spúšťania nastavený tak, aby sa 

vypnutie vykonávalo pri teplote spätného toku 

vody 3 °C. 

 Ovládanie čerpadla zdroja tepla 6.1.1.

Po uvedení hlavného vypínača na tepelnom 

čerpadle do činnosti sa spustí štartovací asistent 

po výbere jazyka. 

Čerpadlo zdroja tepla na prepláchnutie a 

odvzdušnenie okruhu soľanky alebo okruhu s 

podzemnou vodou je možné zvoliť manuálne v 

ponuke štartovacieho asistenta riadiacej 

jednotky Navigator. 

 Prevádzka 6.2.

Tepelné čerpadlo TERRA SW Max sa 

automaticky zapína a vypína prostredníctvom 

plne automatizovaného systému riadiacej 

jednotky Navigator. Informácie o prevádzke a 

spustení nájdete v samostatnom návode na 

obsluhu a spustenie. 

Odporúča sa každoročná kontrola a údržba 

systému zákazníckym servisom, najmä pokiaľ 

ide o zachovanie záručných nárokov. 

 

Podľa smernice EÚ (ES) č. 

517/2014 z dňa 1. 1. 2015 o 

určitom skleníkovom plyne 

podľa (ES) č. 1516/2014, vlastník 

tepelného čerpadla je 

zodpovedný za pravidelnú 

kontrolu tesnosti certifikovaným 

odborníkom. Interval sa vzťahuje 

na ekvivalentné množstvo 

napĺňania CO2. Časový rámec 

pre ovládacie prvky je uvedený v 

údržbárskej a servisnej knihe. 

 

 Poruchy 6.3.

Tepelné čerpadlo TERRA SW Max je vybavené 

rôznymi bezpečnostnými zariadeniami, aby sa 

predišlo poškodeniu zariadenia v prípade 

poruchy. 

Ak kedykoľvek za nezvyčajných okolností 

tepelné čerpadlo nefunguje správne, skontrolujte 

chybovú správu na displeji riadiacej jednotky 

Navigator Control. Viac informácií nájdete v 

návode na obsluhu riadiacej jednotky Navigator 

Control. 

 

Ak sa chyba vyskytne 

niekoľkokrát po sebe, 

kontaktujte váš IDM zákaznícky 

servis. 

Telefónne číslo zákazníckeho 

servisu: 

__________________________ 
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7. Príloha 

 

 Súpravy hydraulických pripojení 7.1.
jednotiek DUO 

Pripájací set vykurovania: 

 Potrubné rozvody pre zberač DN80/DN100 

prívodu a spiatočky vykurovania, ako aj 

prívod/spiatočka soľanky/podzemnej vody 

 Pripojovacia príruba DN50/DN80* 

 Gumené kompenzátory DN50/DN80, 8 ks 

 Uzatváracie ventily DN50/DN80 vrátane 

pohonu, 4 ks 

 Montážny materiál 

*DN50: SW 140/140/170 Max DUO 

DN80: SW 180H/220/280 Max DUO 

 

Pripájací set vykurovania, DHM a HGL: 

 Potrubné rozvody pre zberač DN80/DN100 

prívodu a spiatočky vykurovania, ako aj 

prívod/spiatočka soľanky/podzemnej vody 

 Pripojovacia príruba DN50/DN80* 

 Gumené kompenzátory DN50/DN80, 8 ks 

 Uzatváracie ventily DN50/DN80 vrátane 

pohonu, 6 ks 

 Potrubné rozvody DN80/DN100 pre DHM 2 

ks Pripájacie hadice HGL 11/4“ 

 rýchloodvzdušňovacie ventily 1/2“ vrátane 

pripojovacích armatúr, 2 ks 

 Montážny materiál 

*DN50: SW 140/140/170 Max DUO  

DN80: SW 180H/220/280 Max DUO 

 

 

  

Spätný tok tepelného 

čerpadla 
Vstup tepelného 

čerpadla 
Vstup WGL 

Spiatočka soľanky 

Vstup soľanky 

Spätný tok tepelného 

čerpadla 
Vstup tepelného 

čerpadla 

Spiatočka soľanky 

Vstup soľanky 
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 Súprava chladiaceho systému IDM 7.2.

 rozsah dodávky – samostatná jednotka 7.2.1.

 Chladiaci tepelný výmenník 

 Dochladzovací tepelný výmenník 

 čerpadlo triedy A vrátane modulu IF – chladiaci okruh 

 čerpadlo triedy A vrátane modulu IF – dochladzovací okruh 

 Spätný ventil – dochladzovací okruh 

 Prepínací ventil – zdroj tepla – zásobník tepla 

 Prepínací ventil – zdroj tepla ohrev – chladenie 

 Prepínací ventil – obtok chladiaceho systému 

 Doska chladiaceho systému iDM vrátane 2 snímačov (snímač zaťaženia, snímač chladenia a 

dochladzovania) 

 

 

Dôležitá poznámka: 

Potrubia medzi jednotlivými komponentami navzájom, ako aj inštalácia ponorných 

priechodiek pre snímače teploty, ktoré zodpovedajú uvedenej schéme, musia byť 

poskytnuté na mieste inštalácie! 

 

  

Interný modul vykurovacieho 
okruhu  

dostupný ako príslušenstvo   

Hygienik 2.0 

(s deliacou prepážkou) 

  

Pozor! 
Namontujte spínač rosného bodu na vhodné miesto. 
 
Potrebná prídavná doska na systémové chladenie iDM 
(dostupná ako príslušenstvo). 

Chladiaci ventil 

Rozširovací modul pre  
systémové chladenie IDM 

 

Systémové 
chladenie – 

obtok 

Škrtiaci 
ventil 

TERMO  

Zásobník chladu 

Otvor na soľanku 



 
 

(C) iDM-ENERGIESYSTEME 
GMBH 

Technická príručka TERRA SW Max 43  

 

 Rozsah dodávky – DUO jednotka 7.2.2.

 Chladiaci tepelný výmenník 

 Dochladzovací tepelný výmenník 

 čerpadlo triedy A vrátane modulu IF – chladiaci okruh 

 čerpadlo triedy A vrátane modulu IF – dochladzovací okruh 

 Spätný ventil – dochladzovací okruh 

 Prepínací ventil – zdroj tepla – zásobník tepla 

 Prepínací ventil – zdroj tepla ohrev – chladenie 

 Prepínací ventil – obtok chladiaceho systému 

 Doska chladiaceho systému iDM vrátane 2 snímačov (snímač zaťaženia, snímač chladenia a 

dochladzovania) 

Pri jednotkách DUO sa namiesto trojcestných prepínacích ventilov používajú 2 uzatváracie 

ventily! 

 

 

Dôležitá poznámka: 

Potrubia medzi jednotlivými komponentami navzájom, ako aj inštalácia ponorných 

priechodiek pre snímače teploty, ktoré zodpovedajú uvedenej schéme, musia byť 

poskytnuté na mieste inštalácie! 

 

  

Vykurovací okruh   

Hygienik 2.0 

Max  

Pozor! 
Namontujte spínač rosného bodu na vhodné miesto. 

Chladiaci 
ventil 

Rozširovací modul pre  
systémové chladenie IDM 

 

obtok 

Škrtiaci 

ventil 

TERMO 
Max 

Zásobník chladu 

Bezpečnostný 
výmenník tepla 

Jednotka 
v miestnosti 

Interný a externý modul 
vykurovacieho okruhu sú dostupné 

ako príslušenstvo (max. 9 
vykurovacích okruhov) 

 

Systémové chladenie – 

Okruh podzemnej vody 

TERRA SW Max DUO 
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 Technické údaje systémového chladenia pre tepelné čerpadlá s R410A: 7.2.3.

Typ TERRA SW Max (HGL) Jedno
tka 

50 70 85 110 140 

Účinnosť chladenia (S 7 °C/W 35 °C) kW 56,9 71,0 81,2 108,4 131,2 

Odporúčaný doskový chladiaci výmenník -- CB112-90L CB112-90L CB112-90L CB112-90L CB112-140L 

Odporúčané chladiace čerpadlo -- 
Stratos  
50/1-9 

Stratos  
50/1-9 

Stratos  
50/1-9 

Stratos  
65/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Chladiaci výmenník – tlaková strata 
soľanky 

kPa 20,1 18,3 22,9 25,9 21,0 

Chladiaci výmenník – tlaková strata vody kPa 15,8 14,0 18,0 30,9 24,4 

Objemový prietok, chladiaci okruh m
3
/h 16,3 15,2 17,4 23,3 28,2 

Odporúčaný dochladzovací doskový 
tepelný výmenník 

-- CB112-50L CB112-70L CB112-70L CB112-90L CB112-140L 

Odporúčané dochladzovacie čerpadlo -- 
Stratos  
50/1-9 

Stratos  
50/1-12 

Stratos  
50/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Dochladzovací výmenník – strata tlaku 
soľanky 

kPa 26,4 22,8 29,4 34,4 27,3 

Dochladzovací výmenník – strata tlaku kPa 3,8 5,9 7,7 2,5 3,7 

Dochladzovací výmenník – strata tlaku 
vody 

kPa 22,5 19,1 24,6 28,7 23,0 

Objemový prietok, dochladzovací okruh m
3
/h 12,0 16,0 18,0 25,0 30,8 

 

Typ TERRA SW Max (HGL) Jednotk
a 

170 220 280 

Účinnosť chladenia (S 7 °C/W 35 °C) kW 162,4 216,8 262,5 

Odporúčaný doskový chladiaci výmenník -- CB200-100M CB200-100M CB200-120M 

Odporúčané chladiace čerpadlo -- 
Stratos 
 65/1-12 

Stratos  
80/1-12 

Stratos  
80/1-12 

Chladiaci výmenník – tlaková strata soľanky kPa 13,3 23,3 25,6 

Chladiaci výmenník – tlaková strata vody kPa 12,9 22,9 25,6 

Objemový prietok, chladiaci okruh m
3
/h 32,3 44,8 55,2 

Odporúčaný dochladzovací doskový tepelný výmenník -- CB200-100M CB200-100M CB200-120M 

Odporúčané dochladzovacie čerpadlo -- 
Stratos  
65/1-12 

Stratos  
80/1-12 

Stratos  
80/1-12 

Dochladzovací výmenník – tlaková strata soľanky kPa 16,3 28,9 23,4 

Dochladzovací výmenník – tlaková strata kPa 5,1 10,4 16,0 

Dochladzovací výmenník tlaková strata vody kPa 12,1 21,5 24,2 

Objemový prietok, dochladzovací okruh m
3
/h 36,1 49,9 50,1 
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 Technické údaje systémového chladenia pre tepelné čerpadlá s R134a: 7.2.4.

Typ TERRA SW Max H Jedno
tka 

50 70 90 140 180 

Účinnosť chladenia (S 7 °C/W 35 °C) kW 52,7 69,0 89,2 138,0 178,3 

Odporúčaný doskový chladiaci výmenník -- CB112-90L CB112-90L CB112-90L 
CB200-  
100M 

CB200-  
100M 

Odporúčané chladiace čerpadlo -- 
Stratos 
 50/1-9 

Stratos  
50/1-9 

Stratos  
65/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Stratos  
80/1-12 

Chladiaci výmenník – tlaková strata 
soľanky 

kPa 16,8 17,0 17,3 11,3 16,3 

Chladiaci výmenník tlaková strata vody kPa 12,7 12,7 19,3 10,8 16,9 

Objemový prietok, chladiaci okruh m
3
/h 14,6 14,6 18,3 29,2 36,5 

Odporúčaný dochladzovací doskový 
tepelný výmenník 

-- CB112-50L CB112-70L CB112-90L 
CB200-  
100M 

CB200-  
100M 

Odporúčané dochladzovacie čerpadlo -- 
Stratos  
50/1-9 

Stratos  
50/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Stratos  
65/1-12 

Stratos 
 80/1-12 

Dochladzovací výmenník – tlaková strata 
soľanky 

kPa 24,0 23,2 23,8 14,0 20,7 

Dochladzovací výmenník – tlaková strata kPa 3,3 5,9 1,7 4,3 6,7 

Dochladzovací výmenník – tlaková strata 
vody 

kPa 20,4 19,4 19,8 10,3 15,3 

Objemový prietok, dochladzovací okruh m
3
/h 12,4 16,5 20,6 33,0 41,3 
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 Údaje o účinnosti systémového chladenia  7.2.5.

Samostatné jednotky – TERRA SW 55-140 Max (HGL) 

Typ TERRA SW 55 Max (HGL) TERRA SW 70 Max (HGL) TERRA SW 85 Max (HGL) 

Vykurovanie 
tVL (C°) 

Chladenie 
tVL (C°) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

30 

4 65,93 11,27 54,80 4,93 82,71 13,69 69,01 5,04 94,86 15,64 79,21 5,06 

5 67,58 11,17 56,41 5,05 84,90 13,73 71,13 5,18 97,08 15,69 81,38 5,19 

7 70,90 11,24 59,65 5,31 89,15 13,79 75,35 5,46 101,53 15,76 85,76 5,44 

10 76,04 11,32 64,71 5,71 94,60 13,49 81,10 6,01 108,57 15,73 92,83 5,90 

15 84,47 11,49 72,97 6,35 104,52 13,33 91,18 6,84 120,00 15,81 104,18 6,59 

20 92,90 11,66 81,23 6,96 114,43 13,16 101,26 7,69 131,43 15,89 115,37 7,27 

 

Typ TERRA SW 110 Max (HGL) TERRA SW 140 Max (HGL) 

Vykurovanie 
tVL (C°) 

Chladenie 
tVL (C°) 

Q (kW) P (kW) QK (kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q (kW) P (kW) QK (kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

30 

4 127,28 21,31 105,96 4,97 153,96 25,85 128,10 4,95 

5 130,35 21,47 108,87 5,07 157,47 25,99 131,47 5,06 

7 136,48 21,71 114,76 5,28 164,51 26,22 138,28 5,27 

10 145,50 21,62 123,87 5,73 175,44 26,33 149,10 5,66 

15 160,69 21,88 138,80 6,34 193,34 26,72 166,61 6,23 

20 175,88 22,14 153,73 6,94 211,24 27,11 184,12 6,79 

 

 

  

Chladiaci výkon TVL = 30 °C 

Prietoková teplota – chladenie [°C]  

C
h

la
d

ia
c
i 
v
ý

k
o

n
 [

k
W

] 
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DUO jednotky – TERRA SW 170-280 Max (HGL) 

Typ TERRA SW 170 Max (HGL) TERRA SW 220 Max (HGL) TERRA SW 280 Max (HGL) 

Vykurovanie 
tVL (C°) 

Chladenie 
tVL (C°) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

30 

4 189,71 31,28 158,43 5,06 254,56 42,62 211,93 4,97 307,92 51,71 256,20 4,95 

5 194,16 31,38 162,78 5,19 260,69 42,94 217,75 5,07 314,95 51,99 262,95 5,06 

7 203,10 31,53 171,53 5,44 272,96 43,43 229,52 5,28 320,02 52,45 276,58 5,27 

10 217,15 31,47 185,67 5,90 291,01 43,25 247,76 5,73 350,88 52,66 298,22 5,66 

15 240,01 31,63 208,37 6,59 321,38 43,77 277,61 6,34 386,68 53,45 333,23 6,23 

20 262,87 31,79 231,08 7,27 351,76 44,29 307,47 6,94 422,48 54,24 368,24 6,79 

 

 

  

Chladiaci výkon TVL = 30 °C 

Prietoková teplota – chladenie [°C]  
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TERRA SW 50-90 Max H 

Typ TERRA SW 50 Max H TERRA 70 Max H TERRA SW 90 Max H 

Vykurovanie 
tVL (C°) 

Chladenie 
tVL (C°) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q 
(kW) 

P 
(kW) 

QK 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

30 

4 59,77 10,98 48,79 4,44 78,78 14,33 64,45 4,50 102,46 18,96 83,50 4,40 

5 61,38 10,99 50,38 4,58 80,44 14,21 66,23 4,66 103,79 18,73 85,06 4,54 

7 64,60 11,02 53,59 4,86 83,79 14,05 69,74 4,96 115,24 19,17 96,07 5,01 

10 70,52 11,00 59,51 5,41 91,46 13,86 77,60 5,60 122,75 19,11 103,64 5,42 

15 79,47 11,02 68,45 6,21 102,03 13,46 88,57 6,58 139,66 19,24 120,42 6,26 

20 88,42 11,04 77,39 7,01 112,60 13,07 99,53 7,62 156,57 19,36 137,21 7,09 

 

DUO jednotky – TERRA SW 140-180 Max H 

Typ TERRA SW 140 Max H TERRA 180 Max H 

Vykurovanie 
tVL (C°) 

Chladenie 
tVL (C°) 

Q (kW) P (kW) QK (kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

Q (kW) P (kW) QK (kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

30 

4 157,56 28,67 128,90 4,50 204,91 37,92 167,00 4,40 

5 160,88 28,42 132,46 4,66 207,57 37,45 170,12 4,54 

7 167,59 28,10 139,48 4,96 230,48 38,34 192,14 5,01 

10 182,93 27,72 155,21 5,60 245,50 38,22 207,28 5,42 

15 204,06 26,93 177,14 6,58 279,32 38,48 240,85 6,26 

20 225,20 26,14 199,06 7,62 313,14 38,73 274,42 7,09 

 

 

  

Chladiaci výkon TVL = 30 °C 

Prietoková teplota – chladenie [°C]  
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 Údaje o účinnosti chladenia TERRA SW 55-140 Max Reverzibilný proces 7.2.6.

Typ SW 55 Max P SW 70 Max P SW 85 Max P SW 110 Max P 

Chladenie 
tVL (C°) 

WQ  
tVL 

(°C) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

W7 

17 59,80 10,54 5,67 79,94 12,94 6,17 100,64 14,59 6,90 128,97 20,84 6,19 

20 61,03 10,60 5,76 77,79 13,75 5,65 97,44 15,78 6,17 124,35 22,17 5,61 

25 58,46 11,62 5,03 74,02 15,27 4,85 92,54 17,30 5,35 115,32 24,12 4,78 

30 55,39 12,82 4,32 70,45 17,00 4,14 87,64 19,11 4,58 108,62 26,46 4,10 

 

Typ SW 140 Max P 

Chladenie 
tVL (C°) 

WQ  
tVL 

(°C) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

W7 

17 148,48 25,77 5,76 

20 145,44 26,86 5,41 

25 138,93 29,08 4,78 

30 131,80 31,97 4,12 

 

Typ SW 55 Max P SW 70 Max P SW 85 Max P SW 110 Max P 

Chladenie 
tVL (C°) 

WQ  
tVL 

(°C) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

W18 30 79,21 13,50 5,87 104,68 17,71 5,91 122,74 20,10 6,11 157,02 28,29 5,55 

 

Typ SW 140 Max P 

Chladenie 
tVL (C°) 

WQ  
tVL 

(°C) 

QK 
(kW) 

P 
(kW) 

Pomer 
energetickej 

účinnosti 
(EER) 

W18 30 177,39 32,82 5,40 
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 Údaje o účinnosti 7.3.

 Údaje o účinnosti TERRA SW 55-140 Max HGL 7.3.1.
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 Údaje o účinnosti TERRA SW 170-280 Max (HGL) – DUO jednotky 7.3.2.

 

  

Soľanka 

Podzemná 
voda 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Podzemná 
voda 

Podzemná 
voda 

Podzemná 
voda 

Podzemná 
voda 

Podzemná 
voda 

Podzemná 
voda 

Zdroj tepla 
Mediumt1 

Vstup 
tVL (°C) 

Typ 
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 Údaje o účinnosti TERRA SW 50-90 Max H 7.3.3.

 

n. z. = neprípustné 
Prevádzkový bod nie je v prevádzkovom rozsahu (pozri stranu 7) 

  

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Podzemná voda 

Zdroj tepla 
Mediumt1 

Vstup 
tVL (°C) 

Typ 

Soľanka 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 
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 Údaje o účinnosti TERRA SW 140-180 Max H – DUO jednotky 7.3.4.

 

n. z. = neprípustné 
Prevádzkový bod nie je v prevádzkovom rozsahu (pozri stranu 7) 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Soľanka 

Podzemná voda 

Zdroj tepla 
Mediumt1 

Vstup 
tVL (°C) 

Typ 

Soľanka 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 

Podzemná voda 
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iDM-Energiesysteme GmbH 
Seblas 16-18, A-9971 Matrei in Osttirol 
Tel.: 0043 4875/6172-0, Fax: 0043 4875/6172-85 
E-mail: team©idm-energie.at, Web: www.idm-energie.at  
UID-Nr.: ATU 433 604 0  

 
 

 Vyhlásenie o zhode (Pôvodné znenie) 
 

Spoločnosť iDM-Energiesysteme GmbH, so sídlom Seblas 16-18, A-9971 Matrei East Osttirol, týmto potvrdzuje, že zariadenie/-ia uvedené nižšie, 
v stave nami uvedenom na trh, spĺňajú požiadavky smerníc EÚ, bezpečnostných noriem EÚ aj noriem EÚ vzťahujúcich sa na konkrétne výrobky. 
Základnými komponentmi tepelných čerpadiel IDM sú kondenzátor, výparník, potrubia, prijímač kvapalín, ventily, odluhovač kvapaliny a 
kompresory. Všeobecné technické údaje sú uvedené na typovom štítku. Zmeny zariadenia/-í, ktoré nie sú nami autorizované, spôsobia neplatnosť 
tohto vyhlásenia. 
 

Smernice EÚ 
 
Smernica o nízkom napätí  
(2014/35/EÚ) 
 
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite  
(2014/30/EÚ) 
 
Smernica o ekodizajne  
(2009/125/EÚ) 
 
Smernica o tlakových zariadeniach  
(2014/68/EÚ) 
 
Nariadenia EÚ 
 

Regulácia fluórovaných skleníkových plynov  
(Nariadenie (EÚ) 517/2014) 
 
Energetické označovanie 
(Nariadenie (EÚ) 2017/1369)  

 

Podrobnosti smernice o tlakových zariadeniach (2014/68/EU) 
Skupina kvapaliny: 2 
Kategória: II 
postup hodnotenia: Modul A2 
 
Okrem iných sa náležitým spôsobom použili tieto harmonizované 
normy: 
 
EN 378-1/2/3/4:2012 
EN 14511-1/2/3/4: 2015 
EN 12102: 2013 
EN 9614-2:1996 
EN 60335-1 + príloha ZE: 2012 
EN 60335-2-40:2014 
EN 62233: 2008 
EN 55014-1/2:2006/1997 
EN 61000-3-2/3:2014/2013 (pre AL 17 Twin) 
EN 61000-3-11/12:2000/2011 
EN 14825: 2013 

 

 
Platí pre tieto výrobky: 
 

Tepelné čerpadlá soľanka/voda 
TERRA SW 55 Max vrátane modelu HGL 
TERRA SW 70 Max vrátane modelu HGL 
TERRA SW 85 Max vrátane modelu HGL 
TERRA SW 50 Max H 
TERRA SW 70 Max H 

 
Osoba zodpovedná za dokumentáciu: 
iDM-Energiesysteme GmbH  
A-9971 Matrei i.O., Seblas 16-18 
 
 
Údaje o type, roku, sériovom čísle a iné technické údaje sú uvedené na typovom štítku. 

 
 

Matrei i.O, 12. júla 2018   
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iDM-Energiesysteme GmbH 
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 Vyhlásenie o zhode (Pôvodné znenie) 
Spoločnosť iDM-Energiesysteme GmbH, so sídlom Seblas 16-18, A-9971 Matrei East Osttirol, týmto potvrdzuje, že zariadenie/-ia uvedené nižšie, 
v stave nami uvedenom na trh, spĺňajú požiadavky smerníc EÚ, bezpečnostných noriem EÚ aj noriem EÚ vzťahujúcich sa na konkrétne výrobky. 
Základnými komponentmi tepelných čerpadiel IDM sú kondenzátor, výparník, potrubia, prijímač kvapalín, ventily, odluhovač kvapaliny a 
kompresory. Všeobecné technické údaje sú uvedené na typovom štítku. Zmeny zariadenia/-í, ktoré nie sú nami autorizované, spôsobia neplatnosť 
tohto vyhlásenia. 
 

Smernice EÚ 
 
Smernica o nízkom napätí  
(2014/35/EÚ) 
 
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite  
(2014/30/EÚ) 
 
Smernica o ekodizajne  
(2009/125/EÚ) 
 
Smernica o tlakových zariadeniach  
(2014/68/EÚ) 
 
Nariadenia EÚ 
 
Regulácia fluórovaných skleníkových plynov  
(Nariadenie (EÚ) 517/2014) 
 
Energetické označovanie 
(Nariadenie (EÚ) 2017/1369)  

 

Podrobnosti smernice o tlakových zariadeniach (2014/68/EU) 
Skupina kvapaliny: 2 
Kategória: II 
postup hodnotenia: Modul A2 
 
Okrem iných sa náležitým spôsobom použili tieto harmonizované 
normy: 
 
EN 378-1/2/3/4:2012 
EN 14511-1/2/3/4: 2015 
EN 12102: 2013 
EN 9614-2:1996 
EN 60335-1 + príloha ZE: 2012 
EN 60335-2-40:2014 
EN 62233: 2008 
EN 55014-1/2:2006/1997 
EN 61000-3-2/3:2014/2013 (pre AL 17 Twin) 
EN 61000-3-11/12:2000/2011 
EN 14825: 2013 

 

 
Platí pre tieto výrobky: 
 

Tepelné čerpadlá soľanka/voda 
TERRA SW 110 Max vrátane modelu HGL 
TERRA SW 140 Max vrátane modelu HGL 
TERRA SW 90 Max H 

 
Osoba zodpovedná za dokumentáciu: 
iDM-Energiesysteme GmbH  
A-9971 Matrei i.O., Seblas 16-18 
 
 
Údaje o type, roku, sériovom čísle a iné technické údaje sú uvedené na typovom štítku. 

 
 

Matrei i.O, 12. júla 2018   
 
 
 
 
 
 
Strana 1/1 Revízia 3.0
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SME TU VŽDY PRE VÁS: 

© iDM-ENERGIESYSTEME GMBH  
Seblas 16-18 | A-9971 Matrei in Osttirol  

www.idm-energie.at | team@idm-energie.at  

 

VÁŠ iDM PARTNER ODBYT TU: 

 

iDM service technology: 

 

UVEDENIE DO PREVÁDZKY – SERVIS – SERVIS U ZÁKAZNÍKA 

Naši servisní technici vám ochotne pomôžu priamo u vás. Kontaktné  

údaje pre stredisko služieb zákazníkom vo vašej oblasti sú uvedené  

na našej webovej stránke. 

 

iDM Akademy: 
 

PRAKTICKÉ VEDOMOSTI O PREDAJI A TECHNOLÓGIÁCH  

Kompletná ponuka seminárov pre odborníkov v rámci  

IDM POWER FAMILY je vám kedykoľvek k dispozícii na našej webovej stránke.  

Tešíme sa na vašu registráciu. 


